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Dentro rtàdo de caza.
ünot. ̂ Uarda el OiTo,guarda el Offo,
Oiro/. \J Aparta el cavallo , Àrnefto,

fi quietes librar tu vida.
J>tnt, Leon. Cobardes foîs, Cavallero&,

pues desçais afsl à Ia Reyna.
Dent. Ârneflo. Antes motirè primero. '
Ventro. Guarda el OiTo , guatda el Oflb.
Dtnt,Reyn. Didme vueftra ayuda, Cíelos*
S*/i httyendo Flora , Ia qual fe ba de llamar

Laura, con ano , y flechas, • un
venablo.

'tor*.Efta es cazaPaquef ta es huelga2
efte es entretenimiento ?
llamóle lucha, y batalla,
digole marcial eftruendo.
La Reyna p5enfo que ha dado

en manos delOflTo fiero,
que lauzando negra^ efpumï
por Ia boca , y vivo fuego
por los ojos , facar quiere
de nueftros tímidos pechos»
Ia que va perdiendo vida,
Ia que va fangre vertiendoj
Diez años ha , que bufcando
Ia caufa de mis funeftos
pefares ando perdida,
Ia qual es un hombre, aunque eft$
no era menefter decirlo,
pues que de cierto fabemos,
que rio hay en muger defdicha"i^
deshonras , penas, ni zelos,
que no vengan por fu caufa,
que no fucedan por ellos,
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Z En Muger venganza Honrofa.
Un mes ha que llegué aquí, el defmayo , ya que aquí
con mi primo hermano Arnefto,
trayendo faifos papeles,
donde claramente pruebo,
que foy de Ia Reyna prima,
y ha fido el acogimiento,
que ella me ha hecho , tan grande,
que quiío oy , à faer de ruegos,
Falufle con ella à caza,
aunque ha permitido el Cielo,
que fe nos haya trocado
en caza de defcontentos.

'J)ent. Leon. Dcten el pafTo veloz,
fiera cruel , monftruo horrendo,
no quieras matar à un Angel.

Flora. El Offo visne aqui muerco:
ay venganza, qué me cueftasl
ay honra , en Io que me has puefto !
ay tiempo , à què me has traído !
ay caza , cómo me has muerto !
De correr eftoy canfada,
aunque quiera huir no puedo:
fi aqui me aguardo hay peligro,
mucho mayor fi me aufento.
Mas pues de dos males dicen,
fer jufto tomar el menos,
yo de aqueftos dos peligros
dftermino hacer Io mefmo:
y puesel Cielo me of;ece
de aqueftos troncos los huecos,
de eftos ramos Ia efpefura,
efcondettne en el!os quiero.

Retirafe Fhra à un lado del tablado , don~
ae bavra algunos ramos, entre los qualei
fe oculta ; y Leonido , que fe ha dellam<tr
Lauro , faca en brazos à Ia Re/na , def-

mayadít, à Ia qual recoftarà fvbre
unas flores.

Leon. Oy ha fido Ia primera
vez , que Ia for tuna ingrata
me ha concedido tener
gioria entre defdichas tantas;
pues he quitado no menos,
que à efta beldad foberana
da los braaos de Ia muerte,
d'l cuchi l lo de las parcas.
Mis no quiero detenerme,
pues tan adelante paíTa

no qu!fo el Ciclo dar agua»
Ocupad , cuerpo diviao,
aquefta de flores cama,
en tanto , que del criftal,
que de efta fierra en Ia falda
una faentecilla llora
( quizá por vueftra defgracia )
algunas lagrimas traigo,
que echadas en vueftra cara
buelvan Ia luz à eflbs ojos3

à eíTàs megillas Ia grana,
à effos labios el coral,
y à effe cadaver el alrna.
Si no es que acafo fe afcentafi,
conociendo la ventaja,
que hace ta candor al fuyo
( que tiene embidia hafta el agua \
y no caufe aqui el cfeíto,
que fiempre en los o t ro scau fa ,
por verte un rato trafpuefta,
y otro poco mas con anfias.
Pero fi quando en si torne,
no me ha de aprovechar nada,
fino folo de befarle,
como à Reyna , en fin , las plantas:
quiero gozar de tu vifta,
que efta licencia no es amplia
en mi quando efte defpierta,
ni ella pienfo querrá darla.
Qje hermofura ! Qué lindeza !
Q<_ie gentile'.a ! Qué gracia i
Qué talle ! Qje compoftura !
Qué afséo ! Qué viva eftampa
de Ia que jamás me qu!fo !
M,is no renovemos llagas,
Leonido , de las heridas,
que cafi cafi eftan fanas.
Leonido dixe ? ha traidora
lengua , homicida , malvada 1
•No te he dicho , que me llamo
Lauro ? Pues cómo me llamas
nombre , que coftarme puede,
fi à los de alguna villana
per(ona llegara à oídos,
vida que compré tan cara ?
que aunque eftamos en defierto,
tal vcz para las venganzas



ZV Von Gafp&r
fe forja de un tronco un cuetpo,
y cien lenguas de una rania.
Mas baxemos à Ia fuente,
fin apurar rnas del alma
los ya pafl"ados ahogos,
las congojas ya .paffadas.
Y pues de efta empreíTa ya
Ia mas parce efta ganada,
démosle fin , que hafta el fia
jamás Ia gloria fe canta. V*fe*

F!ora. O no es verdad Io que oigo,
ò Io que hs vifto rtte engaña,
ò fon aflomos del gufto,
ò {on quimeras del alma;
porque vèr tan de repente
en efta inculta montaña,
mas alvergue de las fieras,
qué de perfonas morada,
el principio de mis penas,
el origen de mis anfias;
parece ilufion , y fombra,
parece verdad foñada.
Ya, Leonido , dexare
de difcurrir tierras varías;
ya sé tu nombre fingido,
ya sé que Lauro te llamas:
en mi hallarás tu caftigo,
fin que fepas fer yo caufa,
que fi tú Lauro te has puefto,
yo también me ̂ e puefto Laura«
Qüifíeta aora falir,
y à Ia Reyna laftimada
darle algun confueIo , mas
como es mi alegría tanta,
juzga el alma fer incierto ";

Io propio que ha v i f to , y anda
alternando los fentidos,
borrando las efperanzas;
y afsi , pues buelve , aguardar
quiero, que es cofa clara,
que ella ha de querer faber
toda fu vida : ay venganza !

Lev*ntafe Ia Reyna , mirando como confuftt
à todas fartei.

^*/««.He eftado con atención,
ya defpues de mi tornada,
de aquel Cavallero oyendo
tas amorofas palabras;

MoKtefínb, ¿
que aunque jamás en mí pecho
hizo ciro el de Ia aljaba,
por fer mas que à los requiebros
af icionadaa las armas,
no puedfi naturaleza
del todo apagar las llamas,
las quales mas fe fomentan,
mientras mas en faIir tardan«
El dueño pienfo que es,
fi las feñas no me engañan,
de Ia cafa de placer,
à quien firve efta montaña,
tiínida por fer tan fiera,
trifte por tan folitaria,
de torreón por Ia vifta,
y de efcolta por Ia efpalda.
Bien fe fabe enamorar,
bien requiebra , bien iguala
à un cuerpo las partes todas,
que para peifcftj baftan.
MiS harto mejor peléaj
y harto mejor que mi guarda
'fabe , por falvar Ia mia,
no eftimar fu vida en nada,
fuera de haverme traído
hafta aqui , porque'fue tanta
Ia turbación , que me dio
de verme cafi en las garras,
no menos que de una Tigre,'
que quedó Ia fangre elada,
fi no es Ia poca que huyó
del corazón à las alas.
Defmayeme , en fin , y no
es mucho , que (I me hallara,
con el que tiré venablo,
quizás por librar à Laura,
no fuera Ia vez primera, -
que frente à frente efperàrá
de un Oflb Ia fortaleza,
de una fiera Ia arrogancía¿
Pero bolviendo à mi gente,
no es vileza , no es infamia¿
que afsí me dexaflen todos
en tal peligro olvidada?
Pues por miCorona juto,
que he de averiguar Ia caufa;
y fi es traición he de hacer,
que fepan quien es Clenarda.

A z Den*



Dentro nado de efpadas , y dics Leonido,
Leon. No (oy Ono Cavallero,

mirad bien Io que decls,
que folamente à un mentis,
fabe defmentir mi acero.

Sahn acuchHlandofe Leonido , / el Duqus
Vberto, el qiizl traerà una vanda

verde en Ia muno.
Duq. Datente , fiero villano.
Leon. Aora me detendré,

porque à quien difteis del pie,
y yo libre con mi mano,
eftà prefente. Re/na. Què es efto ?
Duque ? Duq. Señora , bolver
por tu honra. Reyna. Puede havec
quien me ofenda en efte puefto >

Duq. Si , pues' viniendo à bufcac
à vueftra Alteza , encontrè
fu vanda , Ia qual tomè
para humiUe fe Ia dar,
y defcortès, y atrevido
efte Cavallero intenta,
que Ia dexe por fu cuentay
donde propio fe ha caido;
y viendo que nogqueria
definir de fu quimera,
fuerza fue de efta manera
enfenarle cortesia.

'Leon. Yo no he fido defcortès
en hicer Io que cpntais,
sì bien , Duque, Io tomais
de mi intencion a l revès .
Qae fi tomar impedia
Ia vanda de donde eftaba,
es con razon , pues bañaba
haver podido fer mia.
Que pues traer merecí
en mis brazos à fu dueño,
era premio harto pequeño
u n a v a n d í p^ra mi.
Mas obró el coníiderar,
que no es cafada fu Alteza,
tanto en mi , que por viieza
juzgarala levantar;
porque fi alguno me vÍera
con prenda fuya , ignorante
de Ia caufa. , en un inftaute
à mal fia Io atubuyera;

En Mugsr venganza Honrofa.
y fobre fi acafo fueron
favores , podia comprar
muer te infame , por tomat
aquello que no me dieron,
y dexara de fu Alteza
notada Ia cañidad
con rafgos de liviandad,
fiendo el penfatlo baxeza.'
Eftas confideraciones,
fueron remora à mis paffos,
pues no hay en muger fracafos^
como andar en opiniones.
Y afsi , fupuefto que no
tomé Io que bien pudiera,
no quife que Io tragera,
quien defpues que yo Io vio.
Mis ya que con fieros vanos
Ia tomafteis , bien hiciíleis
de venir donde venifteis
para efcapar de mis manos.

Bv.q. Señora , con tu licencia::-
Xí/«.Bueno eftà.P«?.Què tal confiento!<y>.
Rej>na. Advertid , Duque , que fiento

mucho vueftta negligencia,
y no atribuyáis à mengua
fiaros de efle Cavallero,
que obra con el acero,
mas que dice con Ia lenguaj
porque fi por él no fucra ~
de un Offo aqui defendida,
no me hallarais ya con vida¿
n51a vanda me ladiera:
Ia qual quiero , que Ie deis
en premio de fu valor,
y con gufto , y con amoe
amigo con él quedéis.

Dale el Duque Ia vanda , y aíra^anfe.
Duq. Rabiando eftoy de pc-far. <*í*
íïc^.Dudofa eftoy fies Leonido;

mas pues aqui me ha traído
el Cielo , quiero aguardar
hafta vèr el fín. Re/na. Haced,
Duque , recoger Ia gente
à efta Q_iinta brevemente.

Leon. No me hagáis tanta merced,
que es muy eftrecha mi cafa
para tal hucfped. Duq. Yo voy. V*fe*

Flora, Llena de temor eftoy.
León.



De Don Gafpar
Le0tf.Hillareisla tan efcafa,

que haveis de quedar corrida;
mas con todo , avifar quiero
à mis criados. Reyna. Primero,
quiero faber vueftra vida,
el nembre , Patria , y nación*

Flora. Aora faldrè de duda.
Ifow. La lengua ha quedado rauda

de temor , y confuíIon.
Re/Há.DequePLeow.De que haveis pedido,

que renueve mis dolores.
Rej/na, Tantos fon ? Leon. Y los mayores

de quantos haveis oído.
Reyna. Holgaré en faberlos mucho.
Leon.Senora:-Re/wa.Ya os Io he mandado,
leo«. Otro día::- Rej>na, Es eícufâdo.
Leon, Oidme pues. Reyna. Ya os efcucho«
Lion. Reyna iofigne de Sicilia,

en" quisn púfieron los Cielos
de prudente tantas partes,

i de hermoía tantos extremos;
para darte relación
de mis trágicos fucefíos,
de mis !nmenfos fracafos,
preftame un rato filencio*
Es mi Patria Alexandria,
Ciudad de Egipto , dò vieron
Ia primera luz mis ojos
en e!'regiftro del tiempo.
Mis Padres , que fe llamaron
Blanca Leonida, y Lanfpergio,
fi no bien afortunados,
da nobleza poco effentos,
me pufieren Leonido,
en quien los Aftros opueftos
itifluyeron mil defdichas,
eumularon m5I portentos;
el qual nombre me he trocado
en Lauro , folo por miedo
<3e un infulto , que fabras,
fi me eftas atenta , prefto.
Defde mis pueriles años
( que como es eI amor ciego¿
ni pone freno à los niños,
fii da vergüenza à los viejos \
^ufe mis ojos humildes,
o mejor diré fobervios,
en un Angel, en un SoI;

*Monteflno. $)
y para n o g a f t a r tiempo,
en Ia mas bqüa criatura,
que pintó el pincel fupremo,
defde que dio ser al barro
en. el carnoo DamafccHO.
Eíia era Flora , en quien pufi>
tan de efpacio , tan à tiempo
el Cielo fus perfecciones,
que pienfo , y tcngo por cierto^
que las partes mas coturnas
de hermofura , que tuvieron
Eiena , Lucrecia , y Dido,
fue ajuftando , y componiendo
en fu cuerpo, en fus facciones,
cn fu gala, en f u d e f p e j o ,
en fu brio , en fu donaire;
tanto , que defde el cabello,
oro fino , hafta Ia planta
del pulido pie , echó el refto
Ia naturaleza , acaíb
por c|frar en un fugeto
de todas fus maravillas
un epitome , y compendio,
que diefTe à Ia Luna embidia,
y fíivieffe al SoI de efpejo.
Vifitar Ie vi tres luftros
à Ia blanca Aurora Febo
los criftalinos umbrales,
diciendolamil requiebros,
y otros tantos recibir
de D;lia amorofos befos;
quando infeliz comencé
à tratar mi amor , poniendo
inffnitos impofsibles
à mis plantas, que violentos,
forzados de Ia razon,
que llevaban , pretendieron,
ya reprefentando muertes,
ya caftigos , ya portentos,
poner rienda à mi apetico,
y refrenar mis defeos.
Comencé , en fin , como digo,
à hacer à Flora paffeos,
embiandola villetcs,
diciendola mil requiebros,
ganando coftofas galas,
haciendo ricos empleos,
s>freciendola mil vidas,

3an3



6 En Mtiger
dandole dc mis tormentos
de noche parte en fus rejas,
aunque fiempre ( cafo adverfo ! )
à mis voces fe hizo forda,
Tigre Hircana à mis requiebros,
à mi llanto peña dura,
à mis quejas qual de acero,
defentendida à mis cartas,
y ciega à mis galanteos.
Afsi, pues, pafse tres años,
fín tener tan folo un premio,
en que colgar mi efperanza;
y viendo , que el fufcimiento,
parí tantas dilaciones,
fe iba apurando , fobervio
me determiné à pedirla
à fu padre en cafamiento«
Era Señor , yo Vaflallo,
él Conde , yo Cavallero,
nacido de humildes padres,
y él padre del hermofo cielo
de Flora; cofa quehacia
en mi laft!mado pecho
concluyentes fílogifmos
con mil argumentos ciertos,
que era vària mi efperanza,
è impofsibles mis funeftos
amores ; mas como ya
eftaba en efto refuelto,
pedila con mil caricias,
y negomela con fieros,
que unpoderofo fe ahorra
de corceles cumplimientos.
Mutio el Conde de allí à poco,'
y quedó Flora vertiendo
dos mares de ricas perlas,
que à fer capaces de precio,
fe vendieran muchos hombres
por comprarlas , porque es menos
gozar de Ia libertad,
que de pedazos de Cielo.
Entendí yo ya que havia
concluido , por Io menos,
con los defdenes de Flora,
con los dc mi amor defvelos,'
quando llegándole à dar
el pefame à fu apofento,
que de mil fúnebres paños

venganza HoHrofa.
eftaba todo cubierto,
me dixo tales razones,
y tan refuel tas , que creo
el lame Ie dio à mì grande,
no un pefame , fiao ciento.
Obedecila cortés,
aunque uifte , no queriendo
perder por adelantarme
las efperanzas, que el ciego
niño amor me concedía,
que nunca fue de difcretos
arrojarfe del peligro
à los impetus primeros.
R:tirofe de fu Eftado
à una Q¿unta , pareciendo
que eftaban fin flor los campos,
quando no efta Flora en ellos.
Parecióme efta ocafíon
baftante , y dexandoel misdp
à una parte , y el temor

1 à otra , porque fon eftos
del aIvedrio del hombre
dos tropezones , refuelto
me determiné à coger
de fu flor el fruto bello.
ST aunque tenia amigos muchos¿
y no me faltaban deudos,
no me quife acompañar
de ninguno , porque el cuerdo
para las accipnes viles
va íolo , por dos refpetos,
porque no fepan fu iafamía,
y no haya en fu mal terceros«
Llegué una noche à Ia Qjinta
de mi bella ingrata , al tiempo,
que no hay mortal que no efte
al dulce rendido fueño.
Y con una que llevaba
llave hechiza , voy abriendo
defde Ia primera puerta,
hafta el ultimo apofento;
y en eftando apoderado
de las quadras , fui con tiento,
y con !ngeniofo ardid
de tal manera poniendo
las puertas de los retretes,
dò los Pages , y Efcuderos
dormían , que era impofsible

abiir-
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a b r i r l a s , f i no es que al fuelo
las abadeiTen ; mas quando
de todos l l eguèa l poftrero,
Ie abrl , y cotnando una luz,
que al de pedernales fuego
havia encendido, me entré
con paflbs blandos, y lentos,
hafta llegar dò dotmia
fin ningun cu!dado un viejo,
y afîendole de Ia ,mano,
puefta Ia luz en el fuelo,
Ie quitè el fueño , y mirando
que iba à dar voces , al pecho
Ie puíe Ia efpada, y dixe,
que me enfeñafle al momento
el Palacio donde Fiora
rendia parias al fueño,
fiu hablar palabra , antes
que el de Ia muerte inftrumento,
y tropezón de ,la vida
de fu pecho entrata dentro
à faberlo , fíu haver
menefter agradecerlo.
Calló al punto , porque es cafo
tigorofo el eftär viendo
Ia muerte junto à Ia vifta,
y el v iv i r en tal aprieto.
Diome las íeñas del quarto
de Flora , humilde pidieudo
Ie concedií-íTs Ia viia,
Io qual no hice , que en eftos,
y otros cafos femejantes,
es locura , y dcfacierto
tener piedad , porque es
no tenerla de si mefmo.
Dándole dos eftocadas,
dexe al miferable viejo
con Ia ya frígida fangre,
matizando al duro íuelo.
Cerré Ia puerta , y pafse
al celeftial apofento
( fi es jufto llamarle afsi )
donde Flora fin recelos
de tal fcácafo dormia,
aunque fu corazón , pienfo,
que quando llegué , con faItOS
fe Io eftäba ya diciendo.
Bolvi à cerrar en entrando,
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y llegándome az!a eI lecho
dichofo , por recibir
en fus brazos un SoI bello,
cfluve con atención
una gran pieza fufpenfo,
confiderando el que à hacer
iba infulto , en Ia que viendo
imagen divina , eftaba
tan hermofa , que prometo,
que para fus pechos caftos
era el oiftal muy groflero,
rriuy tofco el blanco marfil
para el torneado cuello,
ioiperfeaos los jazmines
para el efpaciofo cielo
de fu frente , y el coral
perdió los hermefos lejos
para con los de fu boca
rubicundos labios bellos.
De las efparcidas hebras
de Ia madeja , que à F,bo
causàra embidia , fe hacian
mil fortijas , hafta en medio
de las purpureas megilIas,
donde eflaban compitiendo
Ia nieve con el carmin
fcbre el afsiento primero.
Admirado , pues, de ver,
ò mejor diré , con miedo
de oponerme à fu divina
honeftidad , mas me acerco,
y apenas toqué una mano
de azucenas , quando abriendo
dos folcs, que encandilaran
el ave de mas imperio,
recordó defpavorida,
coroo Ie fucede , pienfo,
à Ia Aurora , quando llega
fu amante à verla en el lecho
defnuda , que vergonzofa
procura cubrírfe : efto
reprefentaba mi Flora
entre efpantos , y entre miedos«
Qüifo llamar los criados;
pero Ie fall al encuentro,
diciendo , que los dexaba
en fus propias camas muertos.
Bn fin , eftuve con ella

mas
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mas de una hora debatiendo,
ya amorofo , ya enojado,
y ella à todo refiftiendo;
que el an!mo mugeril,
quando efta à un defden refueIto^
TA por ruegos, ni amenazas
<lefiftira de fu intento.
Por Io qual, confiderando,
que eran las palabras viento,-
rem!cic quife à Ia fuerza,
Io que no alcanzaban ruegos«
Pero apenas con m!s brazos
medí los fuyos tan terfos,
que eon los hilos de fangre
el candor cobraba aliento,
quando à los de voces fuyas,
dignos de compafsion ecos,
vide por Ia puerta entrar
al que, yo di muerte viejo,
con una efpada en Ia mano,
y azía mi fe viene , haviendo
muerto primero la' luz,
dexandome à mì mas muerto.
Cayo defmayada Flora-
fobre si mifma , que un cielo
no es razon que ca!ga nunca,
fino en brazos de si mefmo.
Y yo lleno del efpanto,
cercado todo do miedo,
palpitando el corazón,
y erizado todo el pelo,
dexo fa lado , y procuro^
tirando golpes à tiento,
efcapar folo Ia vida,
joya que no tiene precio.
Mas como era, en fin, caftigd
de mis lafcivos defeos,
y anima con Ia que eftaba,
porque no podia haver cuerpo,
si todas quantas tiré
cuchilladas di en el viento,
y ella no tiraba golpe,
que no me acertafle al pecho«
Ebtermine de dexarla,
y tropezando , y cayendo,
con los de Ia puerta umbraleg
acerté à dar^ defpidiendo
por Ia boca trilles quejas,
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por los ojos llanto inmenío¿
por las cicatrices rotas •
de fangre mil arroyuelos.
Salí de Ia Qointa afii,
rodeando por momentos
Ia cabeza , por fi acafo
alguno me iba figuiendo.
No quife de aquefta fuerte
irme à Ia Ciudad , temiendo
el jufto enojo de Flora,
y el peligro , por íer lejos:
porque iba tan defangrado,
que fi del bofque primero
en un paftoril alvergue
no hallara tanto remedio,
como de una Paftorcilla,
Ia qual con piadofo zelo
me repreto las heridas,
y aplicó medicamentos;
eñe fuera el dia , en que
huviera de mis exceíTos
dadole Ia cuenta à Dios,
y no buena en aquel tietnpo< •
Sabiendo, pues , Ia pefquifa
rigorofa , que íba haciendo
Flora entodos fus Eftados,
quife poner tierra en medios
Aquí à Sicilia pafse,
donde del radiante Febo
he vifto cumplir diez curfos
por zonas , y paralelos,
retirado en efta Quinta,
en cuyos bofques efpefos
me entretengo en matar fieras»
porque en fus pechos me vengft
de aquella que fe moftro
tan fiera para mi pecho.
Oy fali al miímo exercicio,
permitiéndome los Cielos,
que libertafle à tu Alteza
de aquel monftcuo , que grofleK*
iba ya à fer de tu v!da
parca fatal , fi al encueniro
no Ie faliera mi efpada,
que de los ombros tan prefto
Ie derribó Ia cabeza,
que fue faltando un gran trecho»
mordiendo el fuelo , penfando,

que
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que eftab'a aun unida al cuerpo.
Dicha , íeñora , fue tuya,
como mia , porque es cierto,
que no he tenido jamás
dicha, fi no ha fiJo en efto.
Efta es mi hiftoria , no quieras
faber mas , folo te ruego,
íl acafo de mis defdichas
fe te- ha enternecido el pecho,
no me defcubras à nadie,
pues fabes que en el íecreto,
fi Flora ms bufca , efttiva
Ia poca vida que tengo.
En mi , quando tú quifieres
falir à cazar , te ofrezeo
un efcIavo , que con los
pocos criados, al bello,
que en ti el facro Cielo pufo
talle , y à eíTos dos luceros,
con alma , vida , y hacienda.,
fervire figlos eternos.

Xe/mz.Tan adtnirada he quedado
de tus defgracias , Leonido,
que à buena fuerte he tenido
el fufto , que oy he paflTado.
Y pues en el tiempo vàrio,
jamás has podido hallar,
fino zozobras, y azar,
defde oy por mi Secretario!
5ras conmigo. Leon. Tus pies
befo mil veces , feñora.

Flora.Ya. hemos confirmado , Flót3¿
efta verdad : ea , pues,
faquemos del pecho adufto.
tayos para Ia venganza,
fea , fea fu privanza.
muerte de todo fu gufto.

8f/na. Vamos , que me aguardarán«
Lu». Que me mandéis folo efpero.
Ws>r<t. Al defcuido faiir quiero.
Leon, Que como à divitio imán,

de vueñro coturno iré
%uiendo Ia herrnofa huella,
que fera para mi eftcella,
por eftampa de tal pie.

*9»*. Y en fin, que te has de llamat
Lauro? Leon.Y humilde te pido,
9«e no rne nombr.es Leonido»

ar Monteßnoi %
Reyna. Secreto fabre guardar.
Vanfe à entrar , y fale Flora al encuentro

de donde eftaba oculta.
Fli>ra.Q qué encuentro tan dichofo!

O qué tan alegre vifla
para quien cercada viene
de cu!dados! Re/««.Bien venÍda
feas, L iu ra , y no ts efpantes,
pues ea defgracia , y defjicha
hetaos corrido oy parej,is.

Ltan, Cielos, no es Ia eftampa mifcaa apt
de Flora , Ia que eftoy viendo ?, •
Si , porque fon conocidas
las feñas del talle , y roftro>,
labios, ojos , y m?gillas.
M-is quién Ia ha de havec traada
aquí defde Alexandria,
furcando fatobres aguas,
y atraveffando Provincias?
Quién ? el zelo de Ia honra,
Ia venganza , Ia jufticia,
qué atrevimientos enormes
en qualquier parte caftiga.
Que aunque no confegui el fia'j
fe Ie da Ia pena mifma
al que va à hacer Ia tnuerte,;
como al que Ia ratifica.
Y afsi , fi es el la , y ha oído
Ia relación referida,
me ha de prender , fi no falga
efta noche de MecZna.
Privados tengo los pulfos,
Ia fangre cn las venas fria,
palpitando el corazón,
agonizando Ia vida:
todo eftoy hecho de marmol.

áRí/Wíj. Habíale, Lauro , à rni primaí
Leon. El difsimular importa. *f4

A tus pies ,,feñora mia,
tienes un menor criado.

Flora. Levantad , que no foy digna,-
de que ante mi fe arrodille
hombre que Ia Reyna eftima.

JLejtna. Debole , Laura , muy mucho¿
que te contaré en Ia Qainta
con mas efpacio efta noche,

Leon. Llamarla Laura , y fer ptima sf»
fuya , faien clato fe raueftra,

B gue
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que mi loca fantasìa Mart. Pues dì,
fe ha engañado , mas con todo
no cobrarè Ias perdìdas
fuerzas, hafta averiguar
efte cafo. Flora. Y determinas,
feñora , quedarte aqui ?

KiWd.Si,Laura. F/or.Cuya es Ia Quinta?
Rejna. DeI que eftà prefente. Leo«.Yueftra

es , feñora , mas que mia.
Flora. Vamos, pues.
Ryna.Czmma., Lauro.
ie0w.Milagro feia fiat!nan *f.

mis torpes pies à llevarme;
mas fi me efperan defdichas,
si acertaian , porque fiempre s
tras ellas fe precipitan. Vanfe*

Salen Martin , y Clávela.
'Mart. En fin , os llamáis Clávela ?
Clav. Ya. no te he dicho que si ?
Mart. Soy muy flaco de memotia:

pero no os haveis de erguir,
quarido yo eftoy en mi caía,
y vos en cafa de mi::-

'Clav. De quién ? Mart. Dem! feñor, dígo:
dexadme à efpacio decir,
que eftoy::- C/dw.Cómoeítas?

'Marl. Trafpuefto.
Clav. Pues anda vete à dormir.
Mart. No , Clávela, no procede

mi trafpoficíon de ai.
C/#v.Pue$ de dónde? Afart.De tu nombre,

que mc hizo un retintin
en las tripas, que parece,
que al inftante que Ie oí,
comenzaron à danzar,
firvíendo de mioifttil
el órgano de tu voz;
y como yo eftaba , en fin¿
cl taas próximo à Ia danza¿
y tan pioximado à tì,
cn oiría me trafpuíe,
y en verme me divett>.-

Clav. Muy graciofo eres. Mart. Soy
er> gracias el mas feliz,
que ha havído dcfde el diluvio.

Clav.Cbmo te llamas? Marf.Marda,
ò Tordo , pues es Io tnilmo,

Clav. Muy bien te quadra.

fabes el cuento ? Clav. Yo n»
Afart. Pues quierotele decir.

Prefentaronle à mi madre,
vifpera de San Pafquin,
un exercito de cofas
para el t!empo del parír;
como fueron , cien pañales,
feis manti l las , y un candil, .
un aflador, dos fartenes,
un perro , un gato, un rocini
un almirez con fu mano,
una flauta , un tamboril,
dos gallinas , tres capones,
un pato, y un tordo , en fi"n.
Y como mis dos abuelas,
dandofe puñadas mil,
rineffen fobre qual nombre
mejor me eflaria à mi;
falcó el tordo muy ergu!do,
diciendo : Martin , Marc in .
Cayóle en gufto à mi padre,
y dixo : No hay que reñir,
que Martin fe ha de llamar;
y como eftuvicfle allí
cl Cura , fue de fu parte,
con Io qual cefso el motin;
y como Martin , y Tordo
fon finonomos, afii
à veces Tordo me llamo,
y à veces folo Martin.

Clav. Gufto me das con tus gracias.
JMart. Eriamorate de mi,

y verás cómo te pongo
de chufletas. Clav. Pues has de íc
à Ia Corte , guárdalas
para a l l á , que no hay aqui
tanto lugar. Mart. Dices bien:
me, tendrás eípadachin
en Ia Corte , y yo que foy]
poco amigo de reñir,
me he de hallar mal.

Clav. No hayas miedo.
Mart. Confiado he de Ir en ti.'
Clav. Vamonos , que llega ya

mi feñora. Mart. Es Laura ? Clav. Si.
Mart. Ya me voy , Clávela , pues,

mas no tengo de dormir
un
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un punto , porque he de hacer
à cu nombre un villanci,
à tus labtos un fonè,
à tu cuello una canci,
à tus megillas cien verf,
y un roman à tu nariz;
que quiere decir, Clavela,
fi no entiendes en Latin,
un villancico à tu nomb,
un foneto à tu labi,
una cancion à tu cue,
cien verfos à tus magi,
y à tu nar un buen romance,-
con Io qual Dios nos dè aqui
gracia , fa lud, y dîneros,
y fu fanta glorîa al fin. VanÇc*

Sa/en Felifardo , Re/ ds Ungrtif, y Ro-
fardo , Marques.

F(Uf. Con mal pie havemos llegado,
pues no eftà Ia Reyna aqai.

Rof, No mas de por eflp ? Felif. Si,
efto ma ha pronofticaio
mal fía en mi pretenfion.

Rof. Nfo diga tal vueftra Alteza.
Felif. Mi ha caufado gran uifteza^
Ri>f,Es vana imaginación,

porque bien mirado el cafo,
mas fe debe atribuir
à buena fuerte venir
à tal tiempo^ Fi//^Hablemos pa<To.

Rof. Solos pienfo yo que eftamos«
ftlif. Pues eftoy determinado,

Muques, de que disfrazado
efta emprefla configamos.

Sof. Yo eftoy de effe parecer,
porque gran mengua feria
venir aqui un Rey de Ungua
folo à vèr una muger.
Ppr Io qual ferà mejor
diga tu Alteza , que viene
a las vîftas , y que tiene
titulo de Emb,axador,
porque aqui no havrà perfoaaj
que te conozca ; demàs,
que muy disfrazado eftàs.

ftl</. Diera toda m! Corona
por tener feliz fuceffo.

&>/• Yo efpero que Ie ha de hayerj

pero te importa tener
menos colera , y mas friTo.

Felif. Terrible es mi condicion,
mas no tan precipitada,
que dexe de ir ajuftada
à leyes de Ia razon:
y afsi , fi alguno me trata
fuera de ella , es como al mar
el quererme refrenar.

Rof. Pues eíïb te defVarata ?
FeUf. Ya Io echo de vèr, Rofardo;

mas intentarme abftener
entonces , ferà querer,
que no fea Fel!fardo;
y fi acafo con defdèn
pienfa Clenarda rratarme,
ella puede perdonarme,
que tengo de hablar tambien¿

Rp/.No ferà^acertado medio
defcubrirfe vueftra Alteza ?

Felif. Ya echo de vèr, que es baxezaj
mas no haviendo otro temedio,
yo Ie enmendarè. RojCFiado
en tu prudencia , feñor,
efpero, que de efte amot
tendras el fin defeado.

Felif. Vamos, porque es impofsibIe,
fi viene de caza oy,
hablarIa , y mas qual eftoy.

Ea/iCondicion tieneterribIe. ap,
Vanfe, y falen Lsontdo , y Martin*

Leon. Ya hemos llegado , Martin,;
à Ia Corte. Mart, Laberinto *
Ie llamo yo , pues rae dicen,
que por milagro fe ha vifto
acertar hombre à falir
una vez dentro metido.
Pero dexando efto aparte,
cuéntame Io que te ha dicho
Laura , que bien se que eftàs
defde ayer::- mas no Io digo,-
que tengo mucha vergüenza.

Leon. Enamorado ? Man. Eflb mi(rno.
Leon. No Io niego : mas no bafti,

Martin , haver padecido
diez años de foledad ?

Man. Y íobra , por Jefu Chrifto,-
que no fornos San Antones,

Bi Ge-
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Benicos. aun antes de colorido,

Il
Gerónimos , ni

Leo«. Sibras pues , que eftando anoche
de mil anfias combacído,
cercado de m!l temores,
y temiendo mil peligros,
por recelos, que me es fuerza
callarlos , y no decirlos,
fe Hego Laura azia mi,
y con femblante propicio
me dio , si bien con recato¡(
el parabién de mi oficio.
DHc las gracias gozofo,
Io qual vino à fer motivo
de travar convetfacion
con muy cortefes principios.
Yo Ie conté con rebozo
mi hiftoria , y ella al provii$
me hizo de toda fu vida
un epitome fuc!nto.
Dixome, como fu padre,
gue fue de Ia Reyna tio,
quedó de Amurates prefo
cn Ia Conquifta de Cipro,
el qual murió en Ia ptiíIon
con fu muger , y fus hijos,
fí no es Laura , à quien libro,
defpues de haver padecido
diez años ,de cautiverio,
con un, gfnerofo atb5ttio,
'Arnefto , que à Ia fazon
eftaba también cautivo;
y que havra un mes que llegaron
à SicHia , donde han fido
recibidos de Ia Reyna
con fíeftas, y regocijos.
Eftas palabras , Martin,
fueron en mi pecho frío
llamas de amor , que abrafaron
mis engañados juicios.
Quedofe quieta mi a!roa,
mi confüfion fe deshizo,
y de mis vanos recelos
fe borraron los defignios.
Y en efte inftante el amor
bofquejo en el lugar mifmo
dò eftuvo Ia fantasía,
un difeño tan al vivo,
que Ie juzgué ya perfxao,

fegun Ia operación fuerte,
y el efx,fto queden mi hizo?
porque ya las cinco flechas
pendientes de lb lanco armiño
de fu mano , iba à tocar,
fí no me hiciera un retiro
un poco efquiva , por íer
fu amor recatado , y limpio,
ò de vergüenza , ò ya fueffe
porque Ia Reyna nos vido.
En fin , fe apartó de mi,
hafta que por el camino
efta mañana , paflando
por junto de ella , me dixo
con los ojos , como eñaba
unido fu gufto al mio,
con que confirmé mis glorias,
y juzgué el breve defvio,
y efquivéz da anoche, íolp
por parentcfis impío
al periodo , Martin,
de Ia dicha que configo.

'Maft. Pardiez , feñor , que me huelgo;
porque yo también he vifto
à Clávela, que ha de fer
Ia clave de mis fentidos,
Ia cerraja de mi alma,
tenazas , clavo , y martillo,'
que me clave , y defenclave:
mas Ia Reyna. Leo». Suerte ha fido.

Salen Ia Reyna, Flora , Clávela, Arneßo,
el Duque Uberto, y acompañamiento*

Reyna. El cafo importa miratfe. -
Duq. Tus Confejeros Io vén.
Arneß, Y aun condenan tu defdén.
Reyna.Çomo ellos no han de cafarfej

todo lès parece bíen:
yo Iq miraré mejor,
pues foy quicn me he de cafar.

Leon. Yo quiero , Martin , llegar.
Duq, ]ufto es, que à un Embaxador

de Ungtia::- Rejna. No hay finocallaf<
Leon. A tus pies , feñora mia,

tienes à Lauro poftrado;
perdona fi me he tardado,
por fer oy el pr!mer dia
en que entro à fer tu criado.

Rej>aa.
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Reyna. Levantad del ïuelo , alzad, fcgun , Lauro , me imagino,

Secretario , que no haveis
hecho fa!ta. Leon. Es que me hacéis
dos mil mercedes. Reyna. Mirad,
que aquefta noche me habléis.

¿eow.Cumplire vueftro mandato,
y humilde os pido , feñora,
que miréis aquefte aora.

Dale un Memorial.
Re/w<*.Queme place.Liow,SedmegratOj^.

C!elo , folo en efla hora.
Duq. Qué decís , feñor Arnefto,

á eftas cofas ? Arntft. Que es ligor
tratar à un Embaxador
tan defabrido , mas efto
confifte en falta de amor.*

Daq. Nunca el cafar Ie ha agradado.
Mart. Clávela , ya has olvidado

à quien no ceffa de amarte?
Clav. Qué quíeres ?
Mart. Hazte à efta parte,

te contaré mi cuidado.
Clav. Q_ie hay de poesía ? Mart. Sonetos,

villancicos , y cancioaes.
Clav. Ver(os feran remendones.
Mart. No foa , si los mas peifeaos,

que han oído las naciones.
Ff'era.Confufa eftoy , y turbada, ap»

y con no pocos temores
de efta cacta , que hay rigores,
que hafta eftar en Ia eftacada
no dcfcubreii fus dolores.
Pero quién puede faber
en Siciüa quien yo foy ?

Leon. Temblando de miedo eftoy. ap.
Flora,Ya. ha acabado de leer. ap.
R«/«<*.Ha Lauro? Lecw.Muriendovoy.<y.

Síñora.Ke/»«.Nscio, y dÍfcteto
en tu pregunta has andado:
necio en haver preguntado,
fiténdra tu amor erVfto,
quando hayas à Laura amado,
fupuefto que echas de vèr,
que es mi prima , y que feria,
como fuya mengua mia,
venir à fer tu muger,
defpreciando yo al de Ungria.
Difcreco , en que en preguntar,

te confícíTas por indigno,
y para defpues no errar,
preguntas por elcamino.
Bien has hecho , y porque es jufto,
que venza Ia difcrecion,
premiarte es mucha razon;
y afs!, fi es de Laura guftp,
no te haré contradicción.

Leon. Befo tniI veces tus pies.
Duq. Alguna merced Ie ha hecho, ap..
F/ora.Noleharamuybuen provecho, ap.
Rejna. No os digo raas. Leon. Premio es,

como de efle heroico pecho.
Rf/wd.Venconmigo.F/onj.Lauro,efcucha.
Va.nJe Ia Reyna , el Duque , y Arneßa,

y ai 'trfe Leonido Ie detiene Flora.
Leon.Ya. voy. Ya , fenora*mia, aFlor.

buelvor Fler. Gentil cortesía !
Leon.Me l lamóla Reyna. F/era.Esmucha

razon , andad. £eo».Bien podia
dexarme a q u i , p u e s quedaban
dos foles , que me alumbraban,
à cuyos rayos quifiera
calentarme , fi pudiera
cumplir Io que me mandaban.

Flor*. Qué Ie has pedid.) ? Leen. No mas,
de que me dexe adorarte,
fa rv i f te , verte , y amarte.

Flora. O qué efcrupuIofo eftas !
Leon. A daite de todo parte

al puntobuelvo. Flora. Id con Dios.
Leon. El me buelva prefto à vos.
Flora. Me amas mucho ?
Leon. Mas que à mì.
Flora. Qué dices ? Leon. Que eftoy en t!,

tú en m i p e c h o , yo en los dos:
qué me refpondes ? Flora. Que eftoy;
agradecida à tu amor.

£eo«.Dame pues algun favor.
Flora. No te vas ? Le.on. Ya no me voy,

Ia R«yea~aguarde. Flora.Veot
es hacer tal defacierro:
buelve luego. Leon, Y fi no acierto, .
cómo , Laura , bolvere ?

F/or#.Pues por qué, Lauro ? £fo».Por qué?
porque voy de amores muerto.

y&n>fe Leonido, y Martin.
Clav.



14 En Muger venganza Honrofa.
C/íW.Liftima tengo, feñora, Äa/.Digo, que teneis razon;

de que feas homicida
de quien à tu amor rendida
tiene el alma. Flora. Si es traidora,
no es ju f to 'que tenga vida;
que quien atrevido , y loco
me quifo el honor quicar,
fin vèr, ni coníIderar,
que eftimandome en tan po:o
me tenia de vengar,
cs cierto íe refolvio
el caftigo à padecer.-
Efte en mi Ie ha de tener,
que fera en darfelo yo
mas grande por fer muger,
que aunque tan amante aora
me requiebra, y enamora,
bien fabes que no es por mi,
que à fè no Io hiciera afsi,
fí fupiera , que foy Flora.
Mas pues también ha trazado
Io que tanto he defeado,
Ie he de moftrar mucho amor,
para vengarme mejor
cogiéndole defcuidado.
Se"hallara de aquefta fuerte,
fi faliere vîâoriofa;
tirano amor en efpofa;
un alívio en una muerte;
y en Muger venganza Honrofa.

iSSaS*!if*SiS*S*Ei*!Si*Sfci3l

J O R N A D A S E G U N D A .

Set!en Felif*rdo, Rey de üngrii, y Rofardot

Marqués.
Rof. No hay por qué eftes enojado

de haver efperado un mes.
Felif. Por mi Corona , M¡rques,

que eftoy ya tan enfadado,
que fi no echara de vèr,
que me mata fu hermofura,
atribuyera à locura
fuftir tanto à una muger;
porque no quererme dar
el si , ò no , tan folo es
para matarme defpuef,
comenzarme à hacer penar»

pero has de eftar advertido,
que pues no te ha defpedido,
te tiene alguna afición:
aguarda , que en Ia efperanza
fe fuftenta todo amor¿

Felif. Nunca en hombres de vaIot
lugar eíTa regla alcanza,
que un Principe no ha de eftar
fujeto à Ia comun ley,
que eflfo ya no era fer Rey,
fino hombre particular;
fuera de eftarle tan b!en
à Sicilia el cafamiento.

Rof. No hay por qué eftes defcontento,
hafta que refpuefta den.

Salen riñendo el Duqae TJberto, y Leontdo,
y Arneflo metiendo fax..

Duq. Pues tú te atreves à mì ?
Arneß. Teneos ,Duque. Leon. Mi perfona

os dará à entender quien foy.
'Arneft. Detente , Lauro.
Rof. Aqui importa

fecorrer. Felif. Qué es cfto ? Afuera,
tenganfe todos.

Metefe de for medio el Rey , y el Marquii*
Duq. Tu tomas

el guante que alcé ptimero ?
Leon. Es mio. Felif. Baeno efta , y fobra«
Duq, Agradeced al padrino.
Lcon. Si agradezco , por fer cofa

injufta qu5tar Ia vida
•a quien me dio à ganar honra
por efta prenda , Ia qual
me podréis pedir à folas,
Duque , quando os diere gufto:
folo os advierto , que es poca
Ia potencia que teneis
para hazaña tan heroica;
porque llevando conmigo,
quien es baftante à hacer fombra,-
y à fervir de nube en parte
al lucero de mas orlas;
( que à quien tiene en si dos foles,1

bien Ie quadra efta axioma )
cs cierto , que ha de impedir
vueftros golpes , y en retornai;
pues es nube de una mano,

prefr
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preftarà à mi mano bombas, yo os prometo de mf parte

alentar tanto las cofas,
que à mas tarde efta femana

aunque os confuma , y abrafe,
con que el abiícno efconda,
quantas me pufíereis vidas,
quantas trajereis perfonas
para de mì defenderos,
que para hacer efto fobra,
Duque Uberto , fulo un guante
de una muger , que es hermofa.

Vafe Leonido , quiérele feguir el Duqttt¡
y FeliJardo Ie detiene.

Duq. Señor , aunque petdoneis::-
Ftltf. Eílaos quedo ,. que no importan

las palabras , quando fon
de amantes, porque fon locas;
que un hombre que tiene amor,
yo os doy palabra , que montaa
tanto , como eftar fin íeflo,

Duq. Yo os obedezco. Felif. Eftas cofas
fon propias de los que aman,
todo es pefares, difcordias,
agravios , zelos , defdichas,
fin otras dos mil zozobras.
En mì efta claro el exemplo,
ò en mi Rey , porque las horas,
me efcribe, f e l e hacen años,
aguardando Ia dichofa
refolucion de Ia Reyna.

Rof. Muy bien finge. aj>.
,Arnefl. Bien à Flora ap*

íe Ic trazan fus intentos.
Duq. Señor Embaxador, toda

Ia fuerza de eftos negocios
pienfo efitiva folo aora,
en que Ia Reyna ha fabido
de fidedignas perfonas,
que es F¿lifardo::- Felif. Decid.

Duq, De condición rigurofa.
Felif. Qué mis ? i>ttq. No fe dice mas. '
Felif. Pues à fè::- Rof. Señor, reporta.
Felif.Que Io fera de tal fuerte,

quando tales nuevas oiga, ;

que puede al;punto Siciiia
tomar las armas. Ro/'A,ora «/.
ft pierde , fi fe defcubre.

Duq. No os alteréis , que auque fobran
fuerzas para refíítirle,
quando à veair fe difponga,

a mas
queden firmadas las bodas,
pues à todos eftà bien.

Felif. Hareifrne merced no poca,
Duque , que fabrè pagar
por falir de ef ta~congoja:
y à !os que de mi Rey dicen
falfedades tan notorias,
decidies , que yo , que foy
aqui fu propia perfona,
fuftentarè cuerpo à cuerpo,
òde otra, fi qukren , fotma,
que mienten en Io que han dicho:
mas porque es accion muy propia
de cobardes el venir
fiempre en gavilla , y en tropa, .
decid , que vengan afsi, ^
que para alcanzar vi6toiia
de quadril las fementidas,
una amenaza , una fombra
de quien la verdad defiende,
es baftante, y poderofa.

Vanfe Felifardó , / Rofardof
Arnefl. Brava arrogancia , por Dios.
Duq, Eftos efecios denotan

íer.verdad Io que fe ha dicho,
porque claramente confta, .-
que ningún hornbre jamás
fe enoja , ni fe apafsiona
de aquello que probar puede
íolamente con las obras.

Arnefl. Es verdad , que da motivo
para fofpechas no pocas
haverlo fentido tanto
el Embaxador. S»f.No importa,
que primero que à.la Reyna
Ie falga el si de Ia boca,
ïabrà Ia verdad muy bíerij _ i
pero bolviendo à mi hiftona, ;

qué os parece el defacato
de Lauro? huviera perfona,
que oyendo tales oprobios,
y efcuchando tales cofás,
tuviera cordura , Arnefto ?

Arneft. Digo , que razon os fobra;
pero Ia altivei que tiene

es



Ia 'En Mugeï venganza Honrefa.
e s > porque Laura Ie adora:
para matarle defpues. -ap*

jDuq. Y mas fe fia en Ia honra,
que Ie hace Ia Reyna. Arn. Es jufto,
fi Ie diò Ia vida. Duq, Ap.oyan
mas de Io que fue el fuceffo;
pero dexando efto aora,
vatnos à hablar à Ia Reyna,
para que à hacer fe difponga
Io que tnejor Ie eftuviere.

rArmft. Por una via , ò pox otra
ha de fer eI cafamiento,
Duque , folo à nueftra cofta. Fanfe*

Sale Flora.
F/era.Noche, que con tu manto podetofa,

cres para encubrir rayos lucientes
del claro Febo , à cuya luz defmientes,
mientrasque enel Occeano repofa:
Dame tuauxilio , mueftrate piadofa
en focorrer mis paffos diligentes
alquepretendo fin;pues que bien fientej¿
q es Ia q quîero hacer véganza honrofa.
Y pues tù fuifte quien en mi tormenti
à Leonïdo Ie dîfte confianza
para mi deshonra ,eftameatenta
à Ia que quiero confeguir bonanza,
que quien ayuda dà para Ia afrehta,
juf toes Ia dè para tomar venganza.

SttleClaveIa.Y& hepreven5do, feñora»
todo quanto me mandafte;
ya dì tu carta à Leonido,
que con ternezas notables,
como hombre engañado, al fín¿
y del fuceflb ignorante,
Ie dixo dos mîl requiebros,
qae à fer las letras capaces
de fentido, pienfo yo,
trocàran à aquel inftante
las razones, por no vèr
loar con afeaos tales,
à quien folamente tiene
penfamiento de matarle;
y en lugar de que vinieffe;
dixeran , que fe aufentaffe.
En fin , ya leyó , y me dÍxo^
que guftara de efperarte,
por gozar de ti defpues
dos mil horas que^e mandes,

Vine con efto , y al punto'
entto Arnef to , con el arte¿
y diabólico !nftrumento,
al puefto que íenalafte.
Quedé remblando de verle,
y quiíIera que miraffes
mas bien , feñora , primero
Io que fe te hace tan fací!.

Flora. Yo no he menefter , Clávela,
que me de confejos nadÍe,
para Io que à mi me impocta;
pues que conoces , y fabes
todo el tiempo que he gaftada
en bufcar por todas partes
un modo por donde pueda,
honradamente vengarme.
Y aunque'parece dif íci l ,
es en nofotras tan facil
hallar para una venganza
el modo , camino , y atte,
que fi alguna no Ia intenta,
no es porque el faber Ie fdltet
fíno por andar bufcando
cada día otra mas grande.
Yo Ia he hallado ; y afsi
no tienes que aconfejarme,
porque una muger refuelta
en hacer un difparate,
aunque delante fe pongan
exercitos, y falanges,
dará Ia vida primero,
que dexa de executarle. Vanfe*

Sale Leonido.
Zios.Noche,que con tu manto tachonado

de nodibixas luces , me pareces,
que mirando por brújulas ofreces
dulce ocafion à todo enamorado:
Guia mis torpes pies al regalado (cdï
pecho de Laura hermofa; y pu>es dos ves
fon ya con efta las que favoreces
al menosen amor afortunado;
humilde te fuplico , que no fea
tan infeliz mi fuerte , como quand*
de los brazos de Flora fali huyendo:
Aparta rales fombras de mi idèa,
mientras el cielo ,que me efta efperandp»
llego à gozar, porq las voy temiendo.

Sale Martin. No he tenido poca fuertef
pues
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pues no he topado ninguno, aumentándome por puntos
ya que de mi Clavelilla
me voy como viiie ayuno.
,Vive Dios , que es graa picana,
pues viendo quan fia barruncos
podíamos efta noche
lograr nueftro amor , y gufto,
fe ha hecho de Ia perdida,
y fe ha efcondido al defcuido,
dexandome entre tinieblas
hecho mochuelo , ò lechuzo»
En Ia antefala de Laura
eftoy aora , y barrunto,
que me puede alguno vèr,
fi aqui me detengo mucho.
Yo me voy , porque rio quieto;
fer caufa de algun infu!to,
que Ie cuefte à mi íeñor
honra , ò vida , ò todo junto,
El queda aora con Laura,
à Ia luz de dos carbunclos,
gozandq de fus amores,
si bien , muy caftos, y puros.
Mas ay de mi ! en aquel lado
me parece- que hay un bulto,
fi no es que con las vislumbres
de Ia lampara Io indujo
mi viña , Ia quaI efta
tan perdida ya del fufto,
que aora fe me hacen, ciento
donde vi denantes uno.
No sé qué tengo de hacer,
porque fi es que me aventuro
à paflar por junto de él,
aunque fea un zambo , ò zurdo,
à palos ha de embiarme
à cenar al otro mundo.
Si buelvo à entrarme , es peor,
porque todos de confuno,
los de adentro , y los de afuera,1

me han de dexar e n l o s puros:
temblando eftoy como azogue.

**o«. Con mil de mi honor impulfos¿
con dos mil de Laura zelos
eftoy luchando confufo,
viendo que ha falido un hombre
de fu quarto : el pecho adufto,
de còlera., è ira va

fuerzas , para que efta noche
fea de los dos verdugo,
fí ratifico mi agravio,
y es verdad Io que barrunto.
Efte , fia duda , es e¡ Duque,
porque à efte puefto niuguno^
fi no es él , viniera à darme
los que ya padezco , y fufro
zelos, que fe han de bolver
en taI detrimento fuyo,
que como yo de amor , puede
tenerlos ya él de difunto.
Y fi efta Laura ocupada,
que por impofsible juzgo,
vive Dios, que ha de probai
también Ios filos agudos
de mi eftoque , por las bocas,
que Ie abriré , porque el gufto}-
que ella tuvo en deshonrarme,
me Ie dé fu fangre en triunfo:
mas dexando dilaciones,
yo llego. Mart. Por San Panuncio,
que fe acerca à mì : ya es fuerza.
moftrarme un poco robufto,
facar Ia efpada arrogante,
echar tres , ò quatro rumbosj
y fingirme Duque, ò Conde,
que me viene bien à punto
aora, porque ya huelo
mas que almizcle, y calambuco:
pero quiero adelantarme.
Quién vi allá ? Leo», Eflb pregunto.

^far/.No Io he oído hafta aora.
Leon. Oídlo pues. Mart. Ofte puto:

el diablo me metió aqui.
if»«.Que decís ? Mart.Q(ie eftais fañudo:

pues no echáis de vèr que foy
el Duque Uberto ? Leon. Qué efcuchoi
mi deshonra : pues qué aguardo,
que vengarla no procuro >
Ea , valerofo brazo,
dad à conocer al mundo,
que foy Leonido , y que foj^
quien para tales infultos
no ha menefter otra ayuda,
ni delante mi otro muro,
ni mas armas, que efta efpada,<

G fíl
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ni mas que m! pecho efcudoj
porque quíen lleva delante
Ia razon , và tan robufto,
que en falanges de enemigos
fe puede arrojar feguro.

'Mart. Segun fe ha alterado , mas
que el propio Duque es , prefumo,
y el modo para matarme
efta inquiriendo coafufo.
Negros pañales mi madre
me viftio, tr!fles arrullos
me hizo , y negros gorgeos
Ios que yo hice en brazos fuyo5.

'ieon. No hayque aguardar mas, Duques

pues que à los Cielos les plugo,
que os topafTe en efte puefto,
venios para mi al punto,
probareis de aquefte brazo
cl mas valiente , que pufo
valor Ia naturaleza
con el foberano rmpulfo.

Va rttirandofc Martin , y Leonido Ie ßgue»
Lauro foy , no os retiréis,
porque fi me acerco mucho,
foy fuego , y os dexare
convertido todo en humo.

'Mart, Hablara yo para ogaño,
que eftoy ya cafi difunto:
feñor j yo íoy Martinico.

'Leon. Pues , infJme , quién te trujo
aqui dentro ? Mart. Quedo , quedo,
no te llegues, porque juzgo,
que te he de oler muy bien,
porque eftoy::-Leow.Q^ie aquefto fufco!

'A&>rt- Señor , como con Ciaveia
ando cpntino en dibujos,
y en mis dares , y tomares,
y en puntos, y contrapuntos,
Ia quiíe efta noche hablar,
penfando venia feguro
de ti , como te juzgaba
dc Ia hermofa Laura juato;
y haviendo::- Leen, No digas mas:
vete de aqui , que te juro,
que me has dado pefadumbre.

'2tfart. Y tu à mì miedo muy mucho:
te h2 d'e efperar ; Leon. Aqui fuera,
que efta un poco mas obfcuro,

E« Muger venganza Honrofa.
eftaras , ò fi no vete,
no acierte à toparte alguno.

ñfart. Lis diez conté quando vine;
entrar puedes. Leon. Vete al punto,
que yo sé Io qué he de hacer.

Mart. Por fervitte me haré mudo,
y p!egue à Dios, que me de
cien azotes un Verdugo,
fi por fefenta Clávelas
otra vez me hiciere buho. Vafe,

Leon. Que en efte puefto aguardaíTe
me efcribio mi Laura hermofa,
diciendo , no me enfadaffe,
por fer contingente cofa,
que Ia Reyna Ia ocupaffe.
Dos horas ha que Ia efpero»
de fu palabra fiado,
y como tanto Ia quiero,
no folo no me da enfado,
mas por efperar!a muero;
porque quando alguno aguarda
un,a gloria muy fubida,
de efperar no fe acobarda;
porque es mas apetecida,
mientras mas e n v e n i r tarda.
Fuera de que es bien tomar
un grande placer con tiento,
porque acontece, matar
un repentino contento
à veces-mas que un pefar«
Mas ay de mi , qué dolor
eo efte punto me ha dado !
cubierto eftoy de un fudor
tan f t io , q u e m e hadexado
fin fuerzas , y fin vigor. Sient*fi.
Ay Laura ! qué trifte hora
es efta en que me has llamado,
aunque el dolor que en mi mora»
foIo es de haverme acordado
en efte punto de Flora:
que'aunque foy robufto, y fuerts,;
y de ordinario Ia alabo,
v!ene à dexarme de fuerte
pen('ar en ella , que al cabo
pienfo , que me ha de dar mueres«

Qíteda dormido ,yfalen Flora con una carta)
drneflo can una efcopeta , y Clávela*

Flora. Ya creo , que fe ha dormido,
aguar-
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aguárdame en efia puerca, me los di tan defíguales,1

' " 'r « • - - - - « - que no hay que temer- lamuer te
quien puede fuíiir Ios males,

afsi

y hafta que yo av i fe , Arnefto,
no difpates Ia efcopeca.
Sabes Io que te he advertido ? .

'Arnefl. Aunque no me Io advirtieras,
no meacrevisra à hacer mas.

flora. Pues Clávela no Io fepa,
hafta el fín. Arnsfl, Afsi Io haremos»

F/oní.Quiero con efto , que entienda
el mundo Ia traza , y modo,
con que una muger fe venga.

Clav. Señora ,. mira , por Dios::-
FIw. No me canfes mas, Clávela,

hafta que te ha dicho ya
que quedarás muy contenta
de Io que yo hiciere aora.

jíwíy?.Dexala, no ladetengas.
Llega , pues. Flora. Tened fileticío.

Llega Flora. à donde efla Leoaido , y Ie
dexa Ia ,ca.no., y quedan Arnefto¡

y Clávela à Ia puerta.
rAnefl. Si en efta ocafion difpierta,

íe ha de hallar perdida Flora,
aunque fon tales fus tretas,
que fabra falir de todo.

Glav, No haya miedo que fe pierda.
Arneft. Con todo va temerofa.
Clav. El tener temor es fuerza

en lance tan apretado.
Árnefl. Ya viene. Flora. Difpara, y entra,

tras mi al punto.
Difpara Arneflo Ia efcopsta , / vanfe

todos , y Leonido fe ¡evanta
aJfußado.

Ltoa. Quién va allá ?
qué traición , è infamia es efta ?
Nad5ehay aqui; pero quiea
efla carta me ha dexido >
que fegun me da cuidado,
no me pronoftica b!en,
ni el modo con que Ia han dado;
porque , ò bien quifo matarme
quien el tiro difparo,
ò bien quífo difpertarme,
y efta catta me dexo
para algun confejo darme.
Suframos temores tales
à folas, porque mi fuerte

Y afsi , yo quiero leer
fignandome con Ia Cruz
efta carta , para vèr,
pues en Ia lampara hay luz,-
Io que me mandan hacer.

Acercafe à una lampara , qui bavra Á
un lado.

D!ce el fobre-efcrito afsi:
Let. Si tratas de amores mas,

ábreme , que folo en mi
el defsngaño h.illaris
de l o q u e te importa à tu

Ae/. Si no es baftante ocafion ¿
efta para quedar maetto, , I|
juzgue Ia propia razon,
pues quanto miro difpiertO
feñales de muerte fon.
Válgame Dios ! quién fera
el que me dio efle papel ?
qué es Io que dec!r querrá:
pues folo en verme con él
dos mil anguftias me da Ì
Y tengo can oprimido
el corazón en el pecho,
que conhaver yá leído,
que efta dentro mi provecho'¿
las manos me ha entorpecido
de tal manera , que quandq
me determioo à Ie abrir,
eftin de temor temblando,

-que parecen impedir
Io que eftoy ya defeando.
Pero qué bien puedo hallar
en quien me manda apartac
de los de mi Laura amores,
fino penas, ydolores,
rabia , defdicha , y pefar ?
falgamos , pues, de cuidado,
que es baxeza andar afsi.

Aíre Ia carta , e» Ia que eflara p'tnta^
da Ia muerte , con el rotulf.

To fojf Leontdo.
M a s q u i e n efta aqui pintado?

Lee, Yp foy Leonido : ay de mi !
que me ha muetto mi pecado.

Cí M
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Al l:er el rotulo , dà una, gran voK. , y
çat amortecido ; y fale Ia Rej>na à medio

veflìr , con una efpada tn Ia mano,y en
Ia ofra una lux..

Reyna. Por aqui fonò Ia voz,
y por efta mifma parte^
dìfpararon Ia piftola,

" que rne diipertò denantes.
Saien for el <itro lado Flora , Arneflo¡ /

Claveia de prifa.
flora. SaI , Arnefto, fal , Clavela,

que efta voz es de mi amante,
y pienfo que me Io han muerto,
para à mì tambien matarme.

Reyna. Potible es , que en mi Palacio
fe haga traicion tan grande ?

Flora. Prima , fenora, pues tù
fo!a , y de effa fuerte fales ?

Re/na.Si ,. Laura , porque meimporta
faber quien aquefto hace,
cafi en mi propio apofento,
cafi en mis propios umbrales.

Arnefl.Aquì eftà Lauro tendido.
Lleganfe todos à verIe.

Flora. Què diees ? Reyna. Hay femejante
defdicha ¡ Flora.. Ay Lauro quetido !
ay dulce efpofo! ay mi amantel

Reyna. Ea, Làura , no dès voces.
Arn.i3o eftà muetto. Rinj^.Levantadle,

que algun defmayo ferà.
Flora. Bien temia yo eftos males,

bien cemia eftos fuceffjs,
bien temia eftos pefares.

Clav, Quièn viò fingimiento igual ? ap.
Reyna. Ya te he mandado que calles.

Levantan à Leonído , y bttelve en it,
mirando à todos.

Arn. Ha Lauro p L a u r o ? Flora. Bien mio?
Reyna. Ya buelve. Clav. Los ojos abre.
Arnefl. Ya eftà en si.
Reyna. Lauro , què es efto ?
Flora, No me hablas, Lauro ?
Leon. Ay Angel!
Ai/wz.Te han herido? Leon. No fenora,-

aunque eftà de parte à parce
paiTado mi corazon.

JLe/>w.Pues di cómo? !««.Queme place.
JEUyna , y feEora , yo foy

Ew Muger v:nganza Honrofa.
quien tù folamente fabes,
y en efte papel vèr puedes,
G de ello eftàs ignorante.

Enfena à Ia Reyua Ia carta , y admiranft
todos.

Yo foy , fenora , en amores
eI hombre mas miferable,
que crio naturàleza
del globo en ias quatro partes«
Bien fabes Io que te dixe
en mi Quinta aquella tarde,
que te perdifte 'cazando,
y yo folo pude hallaite;
pues dexando aquello , ya
que por tus mercedes grandes
mereci fervir à Laura,
y pretenderla galante:
quifo eI C!elo aquefta noche,
con efpantofos fenales,
con prodigiofos portentos,
con enigmas efpantables,
declararme por indigno
de fu hermofura , que fabe
poner lim!tes el Cielo
tambien en las calidades,
que fíendo Laura un fol bello,'
es bien que otro Ie acompañej
y pues es Angel , es jufto,
que Ia acompañe otro AngeL
Y porque no efte protervo,
comoes comun en amantes
padecer por Io que adoran
quantos les vienen deiaftres,
me amenaza con Ia muerte,
golpe en que no puede hallatfe
Cürazon tan atrev!do,
que fe atreva à repararle.
El papel.efta muy claco,
el entendimiento facil,
Ia amenaza iigurofa,
el afpefto formidable:
por Io qual , eon tu licencia
me voy dò no fepa nadie,
quc tienes hombre contigo,
que es pronoftíco -de males,
que aunque Laura me hüima,
y fiento que has de enojarte,
dà mucho miedo Ia muerte,

r
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y afsi podréis perdonarme. porque quando mas no fuera,

Vafe imyenáo , quedandofe Ia Reyna con
Ia carta.

Flora. HaLauro ? Lauro? Reyna. Seguidle,
y en nombre mio , mandadle,
que no íalga de Palacio.

Vanfe Arneflo, y Clávela.
F!ora.Ven también. Reyna. Por agradarte

iré , Laura , y porque quiero,
que fe aveiigue, y declare
el inventor de efte engaño,
que pienfo es el Duque , antes
que amanezca el dia. Vafe.

Fhra. Es jufto.
Todas eñas cofas hace
una muger , que procura
honradamente vengarfe. V&ft*

Sale Felifardo.
Pelif. Canfado de efperar fin efperanza,

y por folo efperaralgo paciente,
neucral el bien , y elmal cafi prefente,
padezcode C!enarda Ia pujanza.
Adoro en ella , y fu hermofura alcanza
tanto en mi corazón, que el accidente
de mi mal natural , en el luciente
de fu roftro Zeni t , halla bonanza.
Mas no es efedo grande, que dos Soles
à hacer Zona à Noruega fon baftantes,
quanto , y mas à abrafar el pecho mio.
Y auuq" alumbran, firviendode faroles
a mis intentos , en bufcarla errantes,
de merecer fu mano defconfio.

Sale Kofardo. En efte punto , feñor,
dos nuevas he recibido,
que en venir à un tiempo han fido
mucha dicha , y gran favor.
Es Ia ana , que ha mandado
oy Ia Reyna darte audiencia,
porque quede en fu prefencia
efte negocio acabado.
Y Ia otra , que Ia gente,
que embiafte à apercibir
eftà ya pira partir,
y vendrá muy brevemente.

Felif. Albricias te huviera dado,
Rufardo , fi las pidieras,
pues con otras no pudieras
nuevas haverme alegrado:

fino Ia Reyna llamarme,
baftaba para quitarme
quanta trifteza tuviera.

Rof. Yo fio , que has de tener
buen fín en tu cafamiento.

Fel'if. DeI que cobraré contento
vendré el juicio à perder;
mas tan degractado foy,
Rofardo, en Io que pretenío,
que aunqueel bien propioefté viendo,
fiempre temeroío eftoy.
Por Io qual quiero tener
mi gente cerca de aqui, *
para fi acafo por mi
no quiere fer mi muger,
Io fea por el temoc
de Ia qne propondré guerra,
que Francia , è Inglaterra,
sé que me datan favor.
Y pues me han puefto el furiofo,
moftrarlo fera razon,
fi en Ia prefente ocafion
no me admite por efpofo.

•Ref, Tu Mageftad fe reporte
mientras eftemos aqui.

Felif. No importa , que para mi
es poco toda efta Corte.

Ro/. EfTo es artiefgar tu vida.
Felif. Ganar fera Ia perder,

porque fiendo por muger,
es ganada , y no perdida. Vcmfe*
Salen Ia, Reyna , y el Duque Uberto.

Duq. Ya , feñora , eftoy aqui,
dimeaora Io que mandas.

R,eyna. Cierra erTa puerta primero,
y dame Ia llave.

Cierra el Duque, y dale Ia llave à Ia Reyna.
Duq. El alma #p-

tengo llena de temores,
fin íaber r,inguna caufa
por donde pueda tenerlos.
Ya , feñora , efta cerrada;
efta es Ia llave. Reyna. Aora pues
quiero que en pocas paiabras,
fin arengas , ni rodeos,
fin embuftes, ni patrañas, •
uaa verdad me confieffes,

por^
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porque Tolo en confeflatla de efta diabólica traza?
éftriva , Duque , tu vida,
tu grandeza , y tu privanza.

Dy%. Señora , di Io que quieres,
que por Ia cruz de efta efpada,
y por Ia que de mis padres
fangre heredo iluftre, y clara,
te prometo de decir
Ia verdad , en toias quantas
preguntas hacer quieíIeres,
aunque en ello aventurara
Ia honra , Ia hacienda , y vida,
y fi tuviera::- Reyntt. Effb bafta:

Enfeñale íet carta donde efta fintada Iu
muerte,

no paflsis mas adelante,
fi no mirad efta carta,
efte difeño, efta enigma,
y efta muerte aqui píntadaj .
y decid fi Ia haveis hecho,
porque Lauro dexeaLaura ,
llenado de efte temor,
forzado de efta amenaza,
para con mas libertad
vos, Duque , galantearla.
Parece, que os efpantais,
y que ya con las mudanzas
del gefto , me eftais diciendo,/
que os difponeís à negarla.
Pues mirad bien Io que haceís,
que el color del roftro os falta,
ieñal dò fe manifísfta,
Ia culpa q u e h a y en el alma.
Mirad , Duque , que también
tengo fecretas probanzas,
q u e f i del todo no os culpan^
para condenaros baftan.
Mirad, que también me confta,
que haveis tenido travadas
con Lauro muchas pendencias,
folo porque dexe à Laura.
Mírad , que tambíen me han dicho,
que Ie armabais aflechanzas
à fu vida, quando fue
por mi Eoibaxador à Francia«
Todos los quales indicios
abiertamente declaran,
que haveis fido el inventor

y afsi , fi Ia confcflais,
además de perdonarla,
por mi vida, Daque , os juta
de no defcubtir palabra,
fi necefsidad no huviere;
y fi Ia venganza empacha
vueftro corazón , mirad,
que à puerta eftamos cerrada,
y aunque os oiga yo , no importa,
pues nunca os daré en Ia cara
coa ella , fegun pondré
gran cuidado en olvidarla.
Pero fi acafo rebelde
me Ia negáis, y en vos halla
mas lugar el pundonor,
mas afsient,o Ia arrogancia,
haveis de ir defie aqui prefo
à donde os faquen mañana
à cortaros Ia cabeza
en una pública plaza.

Z)uq, Quién vio confufion mayor ! ap»
quién vio tales amenazas
cn quien de delito , y culpa
un rafgo apenas fe halla ?
Libre eftoy , y terno mucho,
que una muger enojada,
además fi es poderofa,
al mas valiente acobarda.
Si niego , ms ha de prender,-
fi digo verdad , me mata;
que aunque Ia verdad no quiebraj
tanto à veces fe adelgaza,
que vîene à morir aquel
à quien Ia traición levantan,
primero que fe averigüe,
que fue falfedad , ò iníimiaï
fuera de que me recelo,
que ha fido de Lauro traza,
porque me quiten Ia vida;
y afsi , pues averiguarla
podré Ia verdad defpues,
en efta ocafion me valga'
Ia mentira, porque à veces
es provechofa , aunque mila.

Rejna. Qué eftas diciendo entre ti ?
qué pienfas ? por qué no hub!as ?

Dtt%. Qjé tengo de hablar, feñora í
fino



De Don Gafpar Montefinòi i$
fino poftrado à tus plantas que huviera , fino llegara,

y hafta dar muette causarapedir perdón de mis culpas,
pedir perdón de mis fa!tas,
dando folo por defcargo
íer por amores , que baftati
para que el hombre mas cuerdo
haga eftas cofas. Rejma. Levanta,
que me has dado mucho gufto
en faber que fuifte caufa
de tan ingen!ofo ardid.
Yo cumpliré Ia palabra,
que te he dado ; mas te advierto,
que pues fabes , que fe llama
Ltonido, jamás Ie nombres,
porque importa afsi , y à Laura
voy à confolar con efto.

Duq. Ocra vez befo tus plantas.
Rejna. Llamadme al Embaxador,

que ¡me dicen , que fe enfada
de efperar tanto. Vafe.

í«f. Iré al punto:
hay invención mas eflraña !
que' es Leonido dice , quando
folo que Lauco fe llama
he podido conocer:
peto en efto hay encerrada
alguna cofa que icnporta;
y pues no me va à mì nada,
callaré , pues me condeno
yo mifmo por una carta. Vafe»

Salen Flora , y Clávela.
CI*y. Señora , qué gufto tienes

de tantas penas Ie dar,
fi al cabo Ie has de matar ?

flora. Muy necia , Clávela , vienes;
verle penar fon mis bienes,
verle trifte mií contentos,
porque no fueran tormentos,
ni menos venganza fuera,
fi de una vez pretendiera
dar fin à mis penfamientos:
porque aunque quitar Ia vida
es el tormento mayor,
íi no precede dolor
es mucho menos fentida:
de Ia fuerte , que una herida
que llega hafla el corazón,
roata, mas no hay Ia pafsion

dolor , pena , y aflicción.
Afsi yo , C!avela , quiero
no matarle dé repente,
fino que fienta impaciente
eftas anguftias primero.

Clav, Corazón tienes fevero:
mas él viene aqui. Flora. F!ngic
me importa aora , y fentir
fu trifteza.

Salen Leonldo , y Mart'm.
Mart. Efto es carar,

fi no te quieres alegrar,
no hay fino echarte à morir.

Lion. Ya me cienes enfadado.
Mart. Y tú me tienes podrido.
Flo>-a.Sta.s , Lauro , bien venido.
Leon. No podré fer mal llegado,

acogiéndome al fagrado
del cielo de tu hermofura,
aunque no con Ia ventura,
que hafta aqui merecí verte,
pues no menos que Ia muerte
guardarte de mi procura.
Y es , Laura , mucha razon,
que effos ojos foberanos,
effas rofas, effas manos,
folo dignas de un Rey íon:
Quifiera pedÍr perdón
de Ios que te he hecho eftos días
galante os , y alegrías,
aunque no he tenido culpa,
pues ma bafta por difculpa,
que tú también me querías.

Flora. No me dés , Lauro , mas penas,
ß rio me quieres matar. Llora.

Clav, Bien fabe difsimular. ap*
Leon. No riegues las azucenas

con agua de las ferenas
luces de tu cíelo harmofo,
que quando no fea tu efpoIo,
otro no te ha de faltar,
que te merezca gozar,
mas galante , y mas dichofo.

Sale Ia Reyna.
Rejna. O Lauro ! ò Laura ! qué tienes ?

por qué Ilotas .' Flora. Porque el Cielo
quie-
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quiere darme eftos dolores, humildemente te ruego
y difguftos. Ryna. Va Io entiendo,
no tienes que tener pena:
oyecne , Lauro.
Hablan Ia Reyna>y Lionido aparte*

'Mart. O/e un cuento,
que viene de efta trifteza
de mi fe&or muy à pelo.

Clav. Como tuyo vendra à fer.
Mart. Llevò à cierto Monafterïo

à vender un Labrador
unos pollos, y unos huevos,
y en haviendole ya dado
Ia paga , y el jufto precio,
de gratis Ie quifo dar
de comer el Cocinero.
Metióle en el Refedorio,
y en haviendole .ya puefto
de comer, íalio , y cerró,
dexandofele allá dentro.
Pues como vieffe pintada
enfrente fus ojos mefmos
una muerte en Ia pared,
con el bocado primero
fe levantó de Ia mefa
dando voces ; acudieron
al punto todos los Frayles,
pafmados de oír el eftruendo,;
y preguntando Ia caufa,
les refpondio macilento:
Padres, faquenme de aquí,
porque juro à ños , que pienfo,
que todas fus Reverencias
tragan muertos como heno,
pues con ella aqui delante
aciertan à eftàr comiendo.

Cla,v. Lindo bobo. Leon. Tus pies befo
por beneficios tan grandes.

Ryna. Mita que guardes fecreto,
que he empeñado mi palabra,

Lson. Veíàs , feñora , primero
defencajarfe los exes,
que fuftentan effos Cielos,
que Io que me has dicho falga
del archivo de mi pecho.

Rejna. Dexa ya , Laura, el dolor,
y conviértele en contento.

LtQn. Y de havet fido yo cauf»

me dès perdón , pues DIos fabe¿
que no fue falta de afecto,
fino fuerza de un engaño.

Flora. Levanta , Lauro , del fuelo,
que con efto me das vida,
para hacerte penar prefto. *p.

'Mart. El Embaxador.Lectt. Qué dices?
Mart. Qué efta el Embaxador dentro.
Flora. Brava prefencia. Reyna. Llegad

fi!las, que efcucharle quiero.
Salen Feltf<trdo , Rofardo ì el Duque , J

Arneflo.
FeUf. Deme vueftra Mageftad

fu mano ( temblando llego. ) <*/*
Reyna. Alzad , noble Embaxador,

y cubrios al momento,
y fentaos. Felif. De tal mano
tales mercedes efpero.

Sientanfe Ia Reyna, / el Rey*
Reyna. Quando no fuera por vos,

me era obligación hacerlo
por el que reprefentais.

Fe///.Solo a m i me reprefento. *f+
Reyna. Hanme dicho que andáis triftej

y mal fufrido , diciendo,
que es mucha dilación efta,
que muchos melindres tengo,
y en fin , poca voluntad
del tratado cafamiento;
y yo , como poco amiga
de que tenga defcorifuelo
nioguno por mi ocafion,
os quiero defpachar prefto¿
con Io que aora os diré;
efcuchad, y eftadme atento.

jFf///.Senora, digo , que todo
es verdad, yo Io confieflb,
porque haverme detenido
en Ia Corte mes y medio,
quando os traigo por efpoto
à quien merece bien ferlo
de Ia Emperatriz , y no
pienfo que me alargo en efto;
parece que es defpreciar
à mi Rey , fíendo tan bueno,
y mejor que quantos pueden
pediros, y pretenderos;

que
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que bafta Ter Felifwdo que no Ia abrafe , hi Pueblo,
Rey de Ungrìa. Re/na. Datenèos,
y no os alborotéis canto,
porque quien tiene mal ple!to,
dicen que Io mete à voces.

FiUf. Mirad mejor.:- Rej>na. Muy fobervio
lois de condicion. .Ro/ .Aqui ap«
pienfo que hemos de perdernos.

Rejna, Mas paciencia ha menefter
quien pretende ; y aísi quiero,
por no daros mas enfado,

, que os partáis oy , porque havíendo
mirado efte cafo bien
con todos mis Confe]eros,
hallan que no me cooviene,
porque es el Rey::- ft/.Ya Io enciendo,
por haverlo antes oído;
y para probar que es yerro
Io que traidores me imputan,
yo foy Fílifardo mefmo
Rey de Ungria. Levantan/e todos.

Mctrt. C.ua el diablo. . ap+
Re/««. Su Mjgeftad encubierto

tantos dias ? FdIf. Vueftro amor,
Clenarda hermofa , Io ha hecho:
mirad fi es verdad aora
Io que con tantos rodeos,
por tantas c!fras, y modos
de mi os han dicho , y propuefto.
Que fi foy bravo , también
à veces foy tan modeito,
que os efpantareis de verme;
pero porque ya no es tiempo
de dilaciones, fi acafo
guftais fer mi efpofa , al CkIo
pongo folo por teftigo
ds amaros tanto , y quereros¿
que efte mi voluntad fíempre
humillada al gufto vueftro:
y fi no queréis afsi,
apercibios al momento
à fufcir de mi rigor
los impulfos mas fevero?,
guerras, muertes, y defdichas,
in jur ias , y menofprecios,
porque con doce m!l hombres,
que me aguardan ya en el Puerto,
no he de dexaros Ciudad,

que no quede deftruido
haíta los propios cimientos, -
y entonces veréis m.-jor,
(Ì foy rigurofo , y fiero.

Rejna. Fcliíatdo , aora eftoy
mas firme , y fija en mi iatento,
porque quiea viene à traición,
nombre , y perfona encubriendo^
à cafarfe , es cierto , que,
ò trae mi los penfimientos,
ò da mueftcas de tener
muchas faltas , y dcf*etos>
No quieto cafarme , no,
que à los que aqui rne hacéis retos^
fabran refponder las armas
de los vaíTallos que tengo;
y fi acafo no baftaren,
yo faldre también con ellos,
que aunque muger, tengo brio¿
y aunque Reyna , no refervo
mi perfona en tales cafos.

FeUf. Pues yo me parto con efto,
y à los filos de rni efpada,
à los golpes de mi acero,
id apercibiendo vidas.

R«y¡No fue vano mi recelo. ¿p.
Reyna. Salios de mi Reyno al punto,
Felif. Ya me falgo ; pero prefto,

aunque os pefe , bolvere.
Vanfe el Rey , j Rofardo.

Reyna. Yo os Io impediré prirn2to
Duq. Mirieiido eftoy por falir.
Lean. Por falir tras él rebiento.
Rej>na. SoiT;gaos, no os alteréis;

nao'ie falga de efte puefto.
JDaf.Señora::- R.eyna.YL\cea Io que osdigo.
¿eow.Pueses razon::-Re/tJ^.E;taos quedo.
M.irt.No hayas miedo, que yoíalga,

mi Clávela. Clav. Yo Io creo.
Arneft. Cofa que elijan à Lauro

para efta guerra. A. Flora.
Flora. Effo , Arnefto,

fera grande dicha mia.
¿íw.Pues por qué ? Flora.Pot un enredo,

que Ie tengo ya trazado.
Mai-t. Yo falgo por cumplimiento:

he yo , feñota ? Ryna. No.
R Mart»



l5
Mart. Paes fií yo tampoco quiero, ap.

porque de fola una efpada,
que vea d^fnuda t iemblo.

R(j'na. Lauro , en aquefta ocafion
de ti; prudencia , y esfuerzo
fohmente he de fiarme;
y afsi cjüiero , que al momento
la'gis por mi GsnetaI,
à h i r : r ,¡ue no tome puerto
en mi t ierra Fe!ifardo.

Lean. Dos mí! veces tus pies befo.
Duq. Ya es efte , {eñora, agravio

cono:!do. Re/m*.Duque Uberto,
fi os dexo aqu i , folo es,
porque miréis por mi Reyno
como fiempre. Duq. Eft imo en mucho
tanto favor. Flora. Mis defeos up.
íe han cumpl ido ; mas me importa
hacer como que Io fiento.

Rej>na, Arnefto irà à acompañar
à Luiro. Leon. Yo Io ag"adezco.

Arnefl. B fo , íeñora , tus pies.
Flora. Yu fin Lauro buena quedo.
Reyn<z.Laura , por ti me hs pefado,

mas no j importa mas efto.
Vaafe Ia Rtyna , el Duqui , y Arneflo.

Leon. Laura ;nia , queda à Dios.
Flora. El , Lauro , te traiga b jeno»
X e o w . P i r a f^r tu h u m i l d e eícIavo.
Flora.^i:i fino mi daIce dueñj.
Leen. S,>y indig ,o de tal gloria.
Flora. Para ti es pequeño premio.
Leon. Ay Laura , y ebmo me par to !
Flora.A.,' Liuro , cómo me q u e d ü l
Leon. P i iva jo de tus favores::-
Flora. Aufente de tus requisbros::-
Leon. Sin tus ojos que me alumbran::-
Fiora. SIn los tuyos con que veo::-
Ltan. Yo voy cercado de anguftias.
Ffura. Yo qu-do con mil tormentos.
JLf&n .Yo par to , Laura , penando.
Fkra.Yo q u c d o . L i u r o , muriendo.

Vanft Cíída. uno for fu ftisrta.
Clav. No pujdt haver en muger ap.

tal à i . imo , y fingimiento.
Märt. Clávela , con mas verdad,

quc mi ícñor , decir puedo,
que voy de bellaca gaaa.

En Muger venganza Honrpfa,
Clav. Sjra por caufa de miedo,

y .no por a m o r , Mart in .
Mirt. Clávela , yo Io confi íTo,

mas es fuerza el ir ; y aísi,
de ti defpedicme quiero:
à Dios , clave de mi alma.

Clav. A Dios , imán de mi pecho.1

M.íft. A Dios , clavell ina hermofa.
Clav. A Dios , rega!ado dueño.
Mart. A Dios , que voy à morir.
Clav. A Dios, que à morir me quedo»
Mart. A Dios, que me voy finando.
Clav, A Dios, que quedo muriendo.

£o£f*!€S€<a£S€o«a€$3£i*!*S«í

J O R N A D A T E R C E R A .

Salen Flora Clávela.
Flora. Eu fin , n u e v a ha venido,

que à Fclifardo def t ruyò Lx-onido,
haciendo de manera,
q u e a u n q u e t r a e d e prefo bien pudiera,
confirmó con él las paces,
forzado de (us ruegos per t inaces?

Clav. E(To íe ha d ivulgado.
F/or.Puesefcucha, y verás Io q he penfado.

Tres cartas he fingido
con que Ie pruebo , que t ra idofha fido
à Ia Reyna , y que in ten ta
matar la antes de mucho por fu cuenta,
y entregarle al de U<>gria
todo el Reyno con fuma tiranía,
el qua l en recompenfa, (ft.
Ie dàà fu h e r m a n a d e hermofurainmen-
Y afii , Ia paz t ra tada
viene para mi intento acomodada;
porque es fuerza , que crea

• Ja Reyna el cafo al punto que las Iea,
y por el bien llegado
Ie Ie ha de proponer efte cuidado,
para perder ba f t an te
toda efperanza el hombre mas gig3otC*
Aora fo!o vengo
à efperar à Ia Reyna , porque tengo
de fingir para efto,
que à m'¡ me las remite folo Arnefto:
f i gireine t u t b a d a ,
y eti daifelas un poco porfiada.

An-
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Anda , vetc , que quiero,
que me halle íola.

Clav. E;i tu apofento efpero,
que ya viene. Fk/ê»

Flora.En buenhora ;
porque como que leo , quiero aora
ponerma t i i f te , eftindo
à c a d a p a u f a al Cielo.levantando
los ojos, y fingiendo
con ademanes,loqueeftoy fintiendo.

Fìnge Flora que lee , tentendo abtirta 1»
una j y otras dos cerradas , / Ia Rtyna

eflârà al paño.
Rf/M. Muchole debo àLauro,

porque folo por èl mi honor reftauro;
y afsi íerà bien darle
à Laura el parabien ,ds q he de hoararle :
mas leyendo una carta
eftà aqu! fola , dicha ha fiJo hartaj
un raco efcuchar quiero,
íabrè loque efcr ibeaqui primero.

Flora. fIatraidor! Rejma.Q^tees aquefto ?
algun Angel me crajo à aquefte puefto,
p<ira mirar atenta,
ds que teniendo carta fe lamenta,
porque fi eftà zelofa,
y de Leonido acafo fofpechoía,
pueda defenginarla,
y en fu írifteza , y pena confolarla.

Flora. Pluguiera al alto CieIo,
r.unca huvieras venido à aquefte fuelo;
pero ya que has llegado,
aunq por Ia de Ungria me has dexad.o,
he de librarte , 'trifte,
por Ia que aIgun tiempo me cuvifte
v o l u n t a d , d e l a m u e r t e ,
Hte ha de dar laReyna,fieftoadvierte.

Rtjna. TJn temor perezofo,
tan fcio fe defata en Io efpaciofo
de las que tengo venas,
que apenas llegar puedo,n iaunapenas
li.p!anta alzar del fuelo,
porq ha f idoamis pics'griilosde yeío,
queíaipideiiapretados
el llegar à faber de rnis cuidados:
pero en Io que me importa,
fs dcfatino grande el andar corta:
vaya afuera ei temor ,lleguen mis paflbs

à fabsr d; Leonido los fracafos,
que pues Ia muer te debe,
fín duda ha fido à mi Corona aleve,
porque caufa m u d a ; z a
enlos rmshomb:es fiemnre Ia pr ivanza.

Sale Ia Re/na , y Flora ft finge turbada,
y frocu'Ct encubrir Lis cart.is.

O L ¡ura ? Fiora. H i d uiiciiaia ! ap.
S.ñora mia? K.e/«^..Go:Tio eftai turbada ?

Flora., Sjnora , como vienes::-
Re/8.N:ue turbes:que es eft j q aqui tienes?
Flora. N j es nada : ( ha defdichido ! j ap.
Ke/B.Diràíme fi loencubres giáieenfado:

eníeñam^ eíT.is cartas.
F/or.Solohay,fenora,enellas penashartas«
JLeyna. S.iberlas , Laura , quiero.
Flar.E<, q cneolvida Lauro,por quien mue-
Ryua.Ya es grande defobedieacia: (ro.

mueftral . iS aqui , y calla.
Flora. Toma , y ten paciencia. DafeIar*
Reyna. Eir,oy muy fofpechofa,

que haycontrami fi , i dudaalgunacofa,
pues tanto te has guardado.

F/cí-.Lindamétemi intecofe hatra'zado.ap.
Les Ia Rej>na Ia un¿ carta.

Reyna. Po re f t a fabras , f-'ñora , como las
paces que _ha tratado Lauro fon fi,igi-
das , porque el Rey de Ungiia Ie ha
ofrecido à fu hermana en cafamiento;
porque matando à nuef t ra E,eyna Ie
entregará à Sici!ia , y èl Io ha otorga-
do , como veras claramente por eftas
dos cartas , que pudí tomar , una del
Rey , y otra de Lauro , por las quales
yo Io he colegiio : avifute , porqua
veas Io que fe Tu de hacer, Arneffo*
Efto me encub:ias, Laura ?
Bien fe echa de vèr, que eftimas
en mas Ia vida de Lauro,
que de mi , que foy tu prima.

Flora. Tiene gran fuerza eI amor.
Refua. Leer quiero eftas aprifa,

ances que el dolor me ahogue,
y me deslumbre Ia ira.

Zff.Vaiience G:neral Lauro, otrasdos
os rengo efcritas , agradeciéndoos el
fervicio que me haveis hecho en Ie-
yantar vueftco campo, y prometiendo

Ds. eq
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en ellas , que
por !egitima muger , fi me entrega-
reis à Sicilia , aunque fea matando à
Ia Reyna , que es Io que mas defeo:
mirad , que os efta muy bien , y ref-
pondedme al punto. El Rey de Ungrtx,
Salga Ia refpuefta infame
de letras tan vengativas.

Flora. Segun fe ha enojado , pienfo, ap*
que Ie ha de quitar Ia vida.

Lee Ia Reyna. Será tanta Ia gloria , que
de V. Mag. recibiré , dándome por
efpofa à Ia bella Infanta Ifabela, de cu-
yo amor eftoy prefo , que folodigo,
que pondré al momento por obra
Io que por las fuyas me ha manda-
do , matando à Ia Reyna , y entre-
gandolea V . M i g e f t a d toda Sicilia.
Solo encargo el fecreto, para fa-
Hr con Ia emprefTi. Lauro.

fíora.Scñota., no hay fino paciencia,
mueftrate un poco benigna
en caftigar tal maldad,
tal traición , porque bien miras,
que me toca à mì gran parte
de pena , y porque no digan,
que pudo en-amor perfeíto
hallar afsiento Ia embidia,
aunque mejor diré zelos,
cedo mi derecho. Reyna. Iaftigas,
Laura , con eíTas razones
mas mí. colera , y mi ira,
tanto, que de- la traicion
parece que participas.
Tu dices , que dcxe vivo
à quien qui tarme Ia v!ja
pvecende ? viven los Cielos,
que ha de conocer Sicilia,
que cmno tiranos Reyes,
tiene R.-ynas vengativas.
Yo aver iguaré primero,
y oiré de Ia boca rn!irna,
que {on fuyas eílas letras,
y de fu mano efta fi:ma;
que no fon tan fin razon,
que por un indicio havía
de dar muerce à un General,
y naas à qukn unto eftimas»

En Muger venganza, Honrofa.
os daré à mi hermana Sale el Duque.

Duq. Si llego à tiempo , feñora¿
de ganar eftas albricias,
humildemente las pido,
pues Lauro efla ya en Mecina.'

Reyna. Duque Uberro , yo os las mando¿
aunque por diverfa via
de Io que vos .las pedís:
haced que no Ie reciban,
ni Ie acompañen. Duq. Qué es efto? apt
tal mudanza en íulo un dia !

Flora.A,y demj ! Reyna.Lama , paciencia!
oyeme , Duque. Duq. Rendida
efta ni atención , íeñora,
à tus plantas.

Habla aparte Ia Reyna con el Duqae.
Flora. Aptifa #p*

fe van concertando bien
de mi venganza las dichas;
porque tan perfcílamente
efta contrahecha Ia fírma,
que él propio , quando Ia vea¿
no ha de ofar contradecirla.

Duq.T)¿ todo advertido quedo.
Reyna.M'ítzd, queef te apercibida

Ia guarda. Tocan una, caxa*
Duq. El ha llegado;
Reyna. A vér Tu propia defdicha.
Tocan caxas , yfalen Arntfto , Martin , }

Leonida detrás con baßon de General.
Leon. De efte modo me reciben ? af*

con tal femblante me miran,
quando del Rey Felifardo
d.-Xü las fuerzas rendidas ?
paciencia , Cielos. Mart. Por Chrifto,
que tenemos lagrimitas.

Arnefl. Sin duda ha trazado Flora ap'
Io que me efcribio eftos dias«

Leon. A!ta , y foberana Reyna, '
à qûien el Cielo nos guarde
contenta , profpera , y rica
por muchos fíglos, y edades«
Con quarenta y dos baxeles
parti de aqui , como fabes,
falo à defender tu Reyno,
y hacer Io que me mandafte.
Salí , pues , al punto , y quando
Ia mañana entre azahares

Ii-



J)e T)on Gafpar Montefîno*
l!braba las que vertió pîdiendo à Francia favor,
lagiimas Ia Aurora antes. " ~'
Tan contento , tan auofo,
tan bizarro , y tan galante,
que no huvo Dama en Mecina,
que de vertne no fe holgaiTe.
Y como fui de mañana,
para venir fe ha hecho tarde,
fegun me recibes oy
con tan airado fembIante,
con tan poca oftentacion;
pero dexando efto aparte,
digo , que furque los catnpos
de plata , tan arrogante,
que todos los efpolones
de quantas llevaba naves,
iban arrollando aljófar
entre líquidos criftales.
Navegué cafi tres dias,
yendole fíempre al alcance
à Felifardo , que apenas
tuvo indicios , y feñales
de tu Armada , quando al punto
huyó aprifa à iticorporarfe
con las que el Inglés Galeras
traía para ayudarle:
mas me di tal diligencia,
que autes que à cumplir llegafle
fus fraudalofos intentos,
Ie alcancé , y viendo que facil
me havia de fer Ia viaoria,
dcxo que me affegurafle
aquella noche , y huyendo
( acrion propia de cobardes )
fe fue Ia buelca de Ungria;
yo Heno de mil pefares,
caminé en fu feguiouento,
y antes de defembarcarfe,
Con tal fuerza Ie emb^fti,
que mas de Ia tercia parte
de Ia Armada Ie eché à fondo,
dexaudo t!ncas en fangre
las , iguas, que parecieron
nieve , y aijof<tres antes
de rnas de quatro mii hombres,-
que forbio el falado eftanque«
Perdido , pues , Felifardo,
íaüo apdía. à refutmatfe,
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à Inglaterra , y à Flandes.'
Yo , que detenido alli
mas de un mes , fin que eftorvaíTeri
las procelas mis intentos,
ni à mi corazón Ia hambre,
eftaba bufcando arbitr ios
para no venir à darte
triunfo del pleyto indecifo,
gloria de bienes neutrales:
como v!effe jun to à mì
los encendidos fanales
del I igles, que fe acercaba
ambiciofo , y arrogante,
hice Io que te diré:
y quando no me premiaffes
otra acción , feñora mia,
fuera de havet hecho pacos>
que por muchos años logres"-

Reyna. No pafíeis mas adelante.
Leon. Señora::- Reynx, Buenoef ta , digo»
Leon. Dfxad , dexad , que relate

los que os tengo hechos fervicios,
bien à cofta de mi fangre;
porque fi acafo Ia emb!dia,
que fe al imenta dcl afpid,
contra mi ha propuefto algunas¿
como fuele , falfedades,
podáis de ellos colegir
Ia verdad , porque deshacen
à veces buenos fervicios,
quantas puede obfcuridades
objetar una traidora
lengua ; no, no con femblante
tan fevero recibais::-

Reyna. Ya he dicho , que no me canFes.
Leon. Obedexco.
Mart. Aqui anda el diablo, ap>

que corno es tan buen danzante,
ordena fiempre eftas danzas.

Reyaa. Salios todos,fuera. Flora. Baften
mis ruegos , pr ima , y feñora.

Rtyna. Vete , Laura , y no me hables.
Vanfe el Duque , Arne/io , Flora , y Clavda»
Leon. Rebentando eitoy de pena ap*

de vér tales novedades.
Mart. Me he de ir yo también ?
Aep7í.J?o| qué

Io
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lopreguntas? M*rf.Porqueen parte el propio a qu!en repreFentaf?,
íoy el cuerpo de mi amo,

no sc fi fabra hallarfey
en efta ocafion fia mi.

Reyna. Andad , que fi eftais cu!pante,
pigareis vos como cuerpo
Io que él corno alma pagare.

'Mart.A':gun diablo me hizo hablar. Vaft*
Cierra, Ia puerta Ia Reyna.

i f0 t f .L ipuer tac ie r ra , pues darle ap»
no pienfo , por Dios, Ia efpada,
hafta que aqui me declare
Ia caufa de eftos rigores.

' Reyna,Yi eftamos folos. Leon. Queacabes
eftoy, feñora , efperando
de quitarme .penas tales.

Enfeñale Ia ultima carta, y al mirarla
fe turba^ Leonido.

Rí/ttíí.Mirad, Leonido, efTa carta,
5 que ya es razon , que afsi os hable,

defcubriendo à quien pretende
venderme , herirme , y matarme.
Prefto os cúrbais , acción propia,
por Ia qual fe vé bien facil
Ia culpa , que haveis tenido,
el de!ito , que en vos Cibe.
Qué os admiráis? refpondcd,
que no es tiempo de admirarfe,
quando en las manos tenéis
Ia car ta , que vos firmafteÍs.

Lton. Si yo he firmado , y efcritO
letras tan viles , è infimes,
Dios Io fabe folamente,
y mi lealtad , que 'es tan grande,
que efta corrida de vér, ,
que haya havido quien Ia ultrage
con oprobio tan nocorio,
y con fíccion femejante.
Digo , que es mia efta firma,
mas con diftincion notable,
que no ha fido hecha por mí,
cuya prueba fera fuCiI,
fi adviertes , feñora , y miras,
que hay manos ya de tal arte,
que quantas pretenden firmas,
tan al v ivo contrahacen,
que por mucho que efcudtiñe,
y por mucho que repare

vendrá confundido à hallaifej
y afsi aora ms hallo yo:
y fi no te fatisñces,
ponme prefo en una torre,
«ncierrame en una cárcel,
hafta que mejor te informes,
que à trueque de que me matss
( tal e f toy) daré por bien,
que en mi defenfa no halles
tan íolamente un Indicio.

Reyna. No es ya tiempo de informarme,
fi no fea , ò no verdad
Io que dices , efta tarde
te mando , que de Ia Corte
fa!gas. Leon. Yo fildre al inftante.

Reyna. De cermiao dov dos horas.
Leon. Plazo rigurofo. Keyna. Y autes

de feis dias os falid
de mi- Reyno. Leon. Qje me píace.

Reyna. Y pues os deseo Ia vida,
no l leváis Ia peor parte. & • Vaß*

Leon. Q^iièn apetece privanzas ?
quién fü muere por mandar ?
pues quando fe pi;nfa hallar •
con mas firmes efperanzas,
fin ninguna yjsne à eftàr.
Claro eftà el exemplo en mì,
pues quando t r iunfando vengo¿
por Io que no cometí,
por Ia culpa que no tengo,
me trata Ia Reyna afsi:
porque es de tal calidad
ya una falfa información,
que deftruye una opinión,
que dcsluf t ra Ia verdad,
y aniquila Ia razon.

Sale Flora.
Flora. Ay Lauro , Lmro ! y quan ma!

has pagado mis amores !
Leon. Hertnofa Laura , no llores

de yerme en mIferia tal,
por infames , y traidores,
Ia R¿yna los ha creído;
y afsi , ya voy defterrado,
y tan defgraciado he fido,
que à fus pies arrodillado
convencerla no he podido.

Flor*>
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Flora.Sì has firmado tù que quieres yo me tengo de ir. Reyníi.Vdm&Q

d a r l e muer te , por cafarte
con Ifabela. Leon. No alteres
mas mi corazón , que en parta
íois pefadas Ias mugeres.

La Reyna al paño..
Aora me pides zelds,
quando fabes que me voy ?
Aora me das deívelos,
quando muriendo me eftoy,
cercado de defconfuelos?
Quédate , Laura , en buen hora,
merezca otro mas ga!ante
los hermc<fos de tu Aurora
l i r i o s gozar , qae couftantc
te firva como à feñora;
porque yo me parto , donde
paguen fervIcios mejor;
que yendo con el valor,
que à mi lealtad correfponde,
no me tendrán por traidor;
y podrá íer que a lgun dia
Ia Reyna , que de efta fuerte
me deíHerra , del de Uogna
fienta , y padezca Ia muerte,
que antes de tiempo temía.

Ve Flora à Ia Reyna, y quiere bacSf
feñat à Leonido , y no puede,

flora. Mira , que cpn efto das
m u e f t r a s de que eftas culpado.

Ifow. Aun quieres apretar mas ?
Reyna.S'Ah tengo de cuidado.
Flora. Mira , Lauro::- Leon. Fuerte eftas,

digo que las efcribi,
ef tas contenta ? Reyna. Qué aguardo ?

Leon. Que eftoy tan fuera de mi,
que de pat t i r por ù tatdo,
y quiero morir por ti.

flora. Mira , Lauro::- Sale Ia Reyna«
Ryna. Qiie es aquefto ?
Leon. Perdido foy. ap+
Plora. Confolar

à quieo de enojo , y pefar
efta loco. Reyna. Vén , qus prefto
Ie tengo de hacer curar.

Wora. Co.Tio , fi Ie has defterrado ?
fayna. Porque ya , Liura , no quiero,

que fe vaya. Leon. Es efcufado,

quiero , que vais confolado.
Flora. Oyeme , feñora , advierte::-

todo fe me traza bien. ap.
Reyna. No hay que advertir.
Flora. De efta fuerte

me tratas ?
Vanfe Ia Reyna , y Flora.

Leon. No sé yo à quien
Ic hace pefada Ia muerte,
que fi defefperacion
el dármela yo no fuera,
no sé fi en efta ocafion
dos "mil veces me Ia diera,
por fál i r de confufion.
Sin duda a lguna , que yo
Io que Ie d!xe enojado
à Laura , y ha confirmado,
que he efcr i to Ia carta yo,
y que matarla he ir,centado;
fi es efto, me ha de prender,
y fegun efta enojada,
darme muerte ha de querer,
porque no repara en nada
una refuel ta muger:
y af>i , el remedio mejor
es huir ; pero tomadas
ef t in las puertas : ya , amor,
foy muerto ; ya derribadas
mis fuerzas tiene eI dolor;
Ia fangre el brio ha perdido,
el corazón fe me ha elado,
mas pues Ia culpa he tenido,
y Ia muerte has defeado ,
de quién te quejas , Leonido ?

Salen el Duque , Arnefto, y Guardat*
Duq. Lauro , íabe el íanto Cieio

io que fiento efta defgracia:
Ia Reyna manda , que os lleve
prefo à Ia Torre dorada:
dame las armas, Leon. Ya , Duque,
conozco vueftras entrañas,
ya vueftro fingido pccho
rengo entendido ; y mi efpada
tan temida del Inglés,
tan refpetada de Francia,
tan acatada de Ungria,
fe tendrá por agraviada

de
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de venir à rnanos vueftras; no me puedo bien vengar«"

fino llegad , tomadla, Sácala*.
que pues haveis fido quien
ha contrahecho eftas.cartas,
como quando me fingiftes
aquella muerte pintada,
folo à fin de darme muerte
para cafaros con Laura;
primero os harè con ella
dos miI puertas , por dò falgàn
lenguas de fangre , que efcriban,(
y publiquen vueftra infamia.

Sale Lt Reyna,
Reyna. Què voces fon eftas ? Leon, Es

mi razon , que eftà encontrada
con el agravio, y queria
tornar de èl aqui venganza.

'J)uq. Efta refiftencia ha hecho,
y me ha negado las armas.

Leon. Señora , armas que han fido
de tres Reyes refpetadas,
no fe han de dar à un vaffillo.

Reyna. Dadmelas à mì. Leon. Tomadlas.
Dale Ia efpada à Ia. Reyna.

Reyna, Id aora prefo. Leon. Ay trifte !
Senorai:- Reyna. No habléis palabra.

¿«».Mira que eftoy::-í?e/«.Efto importa:
Llevadle , Duque. Leon. No biftan.
tântos fervicios ? Reynx, Es mucha
tu culpa . Leon. Mira que es falfa
Ia información. Reyna. No me canfes,
que por vida de Qenarda,
que fi no hallo otra cofa,
me Io has de p a g a r m . i ñ a n a . Vafe.

Duq. Sin duda me echó à perder ap.
coof--ffar aquella catta,
pues me han de culpar en efta.

Leon. Vamos, pues , que aunque dilatan
hafta mañana mi muerte,
liegar no puedo à mañana. Vanfe,

Salen Flora , y Clávela.
Clav. Señora , ya Ie han ilevado

prefo , dime Io que intentas.
Flora. Poner fin à mis afrentas,

poner fia à mi cuidado.
ClAv. Qué quieres verle matar ?
Flora. Y Ie he de dar yo Ia muertS,

porque fi no es de efta íueice

Yo propia tengo de fír
fu verdugo , pues no fuera
honrofa de otra manera
Ia venganza que he de hacer»

Cliiv. Y qué me quieres decir ?
Flora. El :nodo , que has de tener,

Clávela , en íaber hacer
Io que te quiero advertir.

Clav. Ya fabes , feñora mia,
mi cuidado. Flora, Coníuda
en effo , Clávela atnada,
mi pecho de ti fe fia:
y afsi yo efta noche quiera
poner à las de Leonido
penas fin , quando dormido
me diga, que eftà el portero.
Tu en el entretanto irás,
como que fale de ti,
turbada à Ia Reyna , y di
Io que bien fiogit fabras.
Le dirás , que yo enojada>
y zelofa , he ido à matar
à Lauro , para quedar j
primero que ella vengada,
y que tú de compafsion
ia vas à llamar , y al punto
vente , y de mi cama junto
debajo del pavdlon
un embolturio hallarás
( mortaja es , no te efpante |
con el qual en un inftante
à Ia propia Torre irás;
porque haviendo yo acabado¿
puedas entrarte à veflir,
Io que alIi va , fin abtir
hafta entonces el candado,
que ea Ia puerta detendré
à Ia Reyna hafta que acabesv

Clav. Y luego? Flora. Ya no Io fabesl
quien foy Ie defcubrire,
y Ia ra7 .onque he tenido
de vengarme. C/az/.Biea eftà.

F/or¿».Vatnos bolando aora allá,
qu:: imporci fingir.

Clav. H<i havúio ap*
pi:cho mas duro ? L'amar
tengo à U R,eyna primero,

que



que execute el golpe fiero,
por Ci Ie puedo librar.

Vanft , / falen Leonido , y Martin con
prißones.

Lion. Acaba , Martin , què dices ?
no llores, que me laftimas
mucho mas con tu tardanza.

Mart. Sanor , què quieres que diga,
fi eftàn ya haciendo en Ia plaza
para quitarte Ia vida
un cadahalfo, y Ia Reyna,
fin dar à ninguno oida,
te ha dado ya Ia fentencia
tan cruel , como ella mifma,
fin que ruegos de mil Grandes,
ni lagritnas de fu prima
Ia hayan podido vencer ?
Antes mas enfurecida
ha puefto dofcientos hombres
mas de guarda , con malicia,
porque no te faque Laura
efta noche : eftas defdichas
traigo, fenor , que contarte.

Leon. Sal!d ya , lagrimas mias,
cegad , cegad eftos ojos,
que no es bien que tengan vifta
para mirar tal portento,
para vèr tal injufticia.
Salid , no tengáis temor,
regad eftas lofas frias,
que aunque fon de duro marmol,
las ablandareis por dicha.
Yo fin culpa condenado ?
Yo degollado en Mecina ?
Yo puefto en un cadahalfo ?
Yo efcuchar que voces digan:
Quien tal hace , que tal pague,
quando sé yo , que es mentira ?
Yo he de íufrir, que un verdugo
de los ombros me divida
Ia cabeza , y que Ia enfeñe
al Pueblo con ignominia,
diciendo, de efta manera
el que es traidor fe caftiga?
Yo he de vèr efto , Martin ?

<f>int. Fhra. Es muy gran defcortesi$
>mpedirme à mi Ia entrada»

Man. Laura viene.

T)e Don Ga/pâr 'Montefino;
Salen Flora , / ClaveIa..

3i
ZícH.Liura mia,

de efta fuerte me defiendes ?
de efta manera me libras,
quando fabes mi inocencia?

Clav. Y aun por tenerla fabida ap*
» es el ma!. Flora. Lauro , ya hago

Io que puedo , aunque mi prima
Ie ha certificado tanto
en que da tu boca mifma
oyó Ia condenación,
que me dixifte con ira,
que à nadie quiere efcuchar.

'Leon. Pues, Laura , hacer no podías¿
que me oiga una pa labra?

Flora. No vendrá. Clav. Efto temía:
Ia Reyna , feñora. Flora. Venga,
que no importa. Mart.A.y cal mancilla!

Salen Ia Reyna , el Duque , y Arnifto.
Reyna. Laura , à què has venido a q u i ?
Flora. A que me dès rnuerte. Reyna. Mirat

que haces muy poco caudal
de mis mandatos ; eftima %

en algo mas mis preceptos.
Leon. Yo he fido , feñora mia,

Ia ciufa ; y pues que ya eftàS
tan cruel , y vengativa,
efcuchame un rato atenta.

A«y»a.Lïuro,yaes tarde. Leon.Ea mi vîda
pedirè mas. Reyna. No hay remed!o:
vèn , Laura.

Vafe poco à poco Ia Reyna , y Leonid-o
fe Ie vâ poniendo delante de

rodillas.
Leon. Tan vengativa

me tratas ? Reyntt. Tuya es Ia culpa»
Leon. O/eme , porque Sicilia

íepa à quien Ie das Ia muerte.
Rej>na. A un traidor.
Leon. Pues de rodillas

no puedo alcanzar , mi boca
haré que à tus plantas firva
de rèmora , y con el agua,
que mis dos ojos deftilan,
formaré aqui un mar , que el paflb,
aunque no quieras, te impida.

tLej>na. Me ha laftimado , Clávela.
A Cla_vela aparte.

1 £«í*
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£z¡j. Hay tal pena !
Arnéft. Hay tal defdicha !
Rejna. No puedo refíftir tnas. ap..

Levanta , que me laftìmas,
y Io que quifîeres dì.

Arnefl. No sè à dò Flora camina. aj>.
Lion. Heroica Reyna, yo folo Levant,

cn efta ocafion pretendo,
aunque no es de nobles , no,
eI referir propios hechos,
contarte , pues que me matas
por tan falfos inftrumentos,
los fervic5os que me debes
en el que ha que vine tiempo,
baftantes à que me dieras
perdón , quando fuera cierto,
que yo infidiaba tu vida,
que yo vendía tu Reyno.
Y para no fer mas largo,
fea , feñora , el primero
quando rae embiafte à trancia
à tratar tu cafamîento:
cn donde como eftuvieffe
un dia en Palacio oyendo
> mas de veinte Francefrs
decir mal de ti, f u Z à elloSj
y haviendolos defmentido,
yo folo , y mi fi¿l acero,
tah buena maña nos dimos,
que dexamos los feis muertoSj
y los demás tan heridos,
que n o p u d o , aun e l q u e menos»
para acertar à llevar
Ia nueva tener aliento.
Eflo bien les confta à todos,
y que el Rey por vèr mi esfuerzo
me dio perdón ; aunque yo
me püfe en falvo primero:
si bien con heridas tantas,
que traja , feñora , el cuerpo
hecho cr!va , por venir
ccn mil orificios hechos.
No me premiafte efta hazaña,
mas à Ia feg<mda ir quiero,
que es Ia que referir quiíe
quando vine , y es , que haviendo
vifto , que de Ingla ter ra
llegaba al Ungaro.J>ueuo

En Mtiger venganza Honro/a.
con mas de doce mil hombres,
munición , y baftimentos,
use de una eftratagema,
que fi no fuera por efto,
fegun de miedo , y de hambre
eftaban todos los nueftros,
yo sé Io que fuera aora;
mas caminando al fuceíTo,
mandé una noche à un AUereí
que con cien arcabuceros,
y con todos los tambores
marchafle aprifa azia el Pueblo
dò efperaba F^lifardo
el focorro , porque ellos
defembarcaffen feguros

. à ir en fu feguimiento.
Afsi fucedio , y yo entonces,
dexando encargado à Arnelto
el cuidado de tu gente,
quife efcudtiñar yo mefmo
Ia guarnición que dexaba
el Anglicano fobervio
cn fus naves, que en peligros
tan conocidos, y ciertos
cl buen Capitán no fia
de .un Soldado tan gran pefo.
Para Io qual , con Ia efpada
en Ia boca , di :mi cuerpo
al m a r , fin que fus baxios,
n i f í r t e s me ditíTen miedo.
Y aunque los g!obos del agua
me pufieron en aprieto
de Ia vida , por haverfe
encrefpado con el viento,
llegué a l lá , aunque maltratado,
de llagas todo cubierto;
y viendo , que apenas hay
hombres en los Navios, líegp
à !a Capitana , à donde
unos eftaban durmiendo,
otros de pofta ; y en fin,
todos fin n i n g ú n recelo.
Entro , y dei pdmer revés
à dos que topé al encuentro,
de tal manera derribo,
que fobre llegar primero
à mis pies, fe adelantó
cada qual en tanto extremo,

que



que defpidiendo !as vidas,
cayeron los dos à un tiempo.
Los demás alborotados
acuden luego al eftruendo,
y y o , qual rayo efcupido
de las troneras del Cielo,
rompo , divido , y aparto
almas à un lado , à otro éaerpos,
embiando al otro rnundo
aquellas, y à mis pies eftos,
Fueron tantos los heridos,
y cantos fueron los muertos,
que movido à compafsion
fe hizo pedazos mi acero.
No áefmayè , fino echando
mano de un difunto cuerpo,
hice con él tal eftrago
dando golpes , que creyeron,
con razon , que los difuntos
fe bolvian contra ellos:

•por Io qual , los que quedaban¿
precipitados , y ciegos
fe arrojan al Hiar , y como
HegaíTs à efie punto Arnefto
congente , todas ¡as Naves
barrenamos , y aI momento,
fin tocar parche ninguno,
con el que pude fecreto,
herimos en las efpaldas
del Inglés con tal esfuerze,-
que de doce mi l , ninguno
efcapo de muerto, ò prefo,
Io qual obligó al de Ungria
hacer paces , y conciertos.
Y para fabcr , feñora,
los que en eftos dos encuentro$
yo folo mate , aqui traigo
el teft!mon!o en mi pecho.
Treinta heridas tengo en él
de à quatro , porque fe vieron
entrar tres veces, y mas
por unos propios agujeros
las efpadas enemigas,
por fer impofsible , pienfo,
cl hacer nuevo orificio,
dò havia ya tantos hechos:
y por cada herida de eftas,
quité tres vida$ Io menos,

T>e Don Gafpar Mcnteßno. 'JJL
cuya prueba dexo en maftos
de codos los qua me vieron.
Pues cómo ha de fer pofsible,
que quien fe pufo à eftos riefgos,'
quien no temió eftos peligros,
quien taI mul t i tud ha muerto,
íolo por guardar tu vida,
havii de fer inftruniento
para quitártela , quando
pudiera mejor fin efto ?
Abre , feñora , los ojos,
que pienío los tienes ciego$
del mal polvo da Ia ira,
que ha echado Ia embidia en ellos;
ya no quíero que me oigas,
con efto eftoy fatisfecho,
íblo por acabar , digo,
que no es temor , que no es miedoí
de Ia muerte eI que me aflige
( Io qual de Io d!cho pruebo )
fino folo de Ia infamia,
que fe compra afsi muríendo.
Mas pues Ia fentencia es dada,
y ya no queda remedio,
firvame efta verde vanda

S«ca del fecho Ia vanda , qu
Rejrna al principio.

en los últimos boftezos,
en los triftes efpeluzos,
en los alientos poftreros,
de venda negra à mis ojos,
porque conozcan que muero
con efperanza de fec
vengado del aIto Cielo,
porque teniendo delante
en aquella hora un premio,
que me dieron , porque di
Ia vida à fu propio dueño,
fíendo efte dueño quien caufa
aora mi muerte , es cierto,
que Dios, que caftigar fabe
Ia ingratitud , traerá tiempo
en que mi defgracia llores,
en quc fientas Io que fiento,
en que padezcas Ia muerte,
que tan fin culpa pedezco,
porque agravios femejantes
los toma à fu. cargo el Cielo.-

'£.* " jiejrnili
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$6 En Mugeï venganza. Honrofa,
E.f/«í».Por doce dias d!laco yírneyÍ.Haveis ya cenado? 25af.No,

Ia íentencia : confolarte
Vafe.puedes , Lauro : à Dios.

Duq. Llorando
fe va Ia Reyna. Arntfl. Efto hace
Ia razon. Duq. Vamos con ella.

Vanfe el Duque , y Arnefto..
'Flora. Lauro mio , por fer tatde

no me detengo, y p o r v e r ,
que fe va mi prima. Leon. Antes
me harás , Laura , gran placer,
en que aora Ie declares
mas mi inocencia. Flora. Yo voy,
y no eftaras en Ia cárcel
mañana à las diez del día.

Leon. Será para ir à adorarte.
Vanfi Leonido , y Martín*

Clav. Señora , ya cómo puedes
cumplir tu intento ? Flora. MaI fabes
los penfamientos , Clávela,
de quien procura vengarfe,
porque es mejor ocafion
efta , pues fera mas facil
poder cogerle durmiendo.

Clav. H.inte dado ya Ia llave ?
Flora. Si, aunque no havra ya guardas;

y afsi , por qualquiera parte
podremos entrar , no tienes
fino eftar muy vigilante
à !a hora que te dixe.

Clav. Yo harelo que me mandaíte. Vanfe*
Salín el Duque, y Arntßo.

Arneft.Decìà ya , què me quereis '?
Duq. Arnefto , que me han „contadOj

que efta tarde hi falleado
Laura una lSave , y bien veis,
que và mi reputación,
y por diferentes modos
nos importa mucho à todos,
que efte Lauro en Ia pr i f ion .

'Af>i(ft. No tenéis que tener pena3

porque de Laura el intento
z d!vecfo peofamiento
del que imagináis fe ordena;
y afsi , podéis ir f,'guro
Io que coca en efta parte.

Duq. Efto , pues , es Io que hablarte
iu gran rato que procuro.

Arnefl. Pues idos , Duque , à cenar,
y bolved à efte lugar,
que aqui os efperare yo:
que os he de llevar confíeflb,
pues os preciáis de mi amigo,
donde podáis fer teftigo
de un peregtino fuceíTo.

Duq. Mis qué quiere irfe à cafar
efta noche Laura? Arnefl. Huviera api
acertado fi dixera,
que queria ir à matar.
De Ia verdad muy diftante
eftdis ; mas idos con efto,
que aun del cafo , por Arnefto,-
ju ro , que eftoy ignorante.

Duq. En fin , que aguardáis aqui ?
Arnefl. O.de Ia Torre en Ia puerta.
Duq. No quifiera hal lar la abierta.
Arneft. Bolved prefto. Duq. Huelo afsí.
Vanfe ,yfale Flora con una ejpada, defnuda<i
Flora. No fuena ningún ruido,

todos eftan ya durmiendo;
y pues fin luz he venido
hafta efta quadra , yo entiendo,
que Io efta también Leonido.
M.is paíTemos adelante,
que tengo mucho que hacer:

Entrafe for un lado , / fale por otra*
Ya he llegado : en efte inftante
depongo el que de mugec
ánimo tengo galante,
y del varonil veftida
llego à U alcoba , aunque dentro
hay luz , feñal conocida
de muette , mas al encuentro
fe faldra prefto Ia vida.

Entrafe por e» medio , y fale Clávela co&
un embolior'to baxo el brax.o~

Clav. Mi feñora ha entrado ya,
pues efta abierta Ia puerta.
Ay de mi ! poco ha férvido
Ia que he puefto diligencia,
y ho pequeño cuidado
en avifar à Ia Reyiia,
fi no es que antes que de el golp*
quieran los Ciïlos que venga.
Pero entrar quiero mas dentro,
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llegarme quiero mas cerca,
que podrá fer que fin mi
à matarle no fe atreva.

Entrafe por el mifino lado que entró Flora,
y fale por el otro.

Ya ha llegado^Hay tal fuceíTo !
Pfwf. Leon. Corta , epcta mi cabeza,

que tienes Flora razon.
Dent. Plora, La venganza honrofa es eíta.
Clav. Ya Ie mata : quién ha vifto

mas laftimofa tragedia,
pecho de muger mas duro,
ni venganza mas faugr ienta?
O quién tuviera poder
para impedirle fiquíera,
que cortaíTe el poflrer hilo !

Dent. Fhra. Clávela. Clav. Señora.
Plora. Entra

coa Io que te dixe al punto.
Clav. No sé , por Dios , Io que intenta

en amortajarle hav!endo
dadole muerte ella mefma.

Entrafe por en medio , y falen Ia Reyna>
el Duque , Arneflo , y dos Criadot

con hachas.
Reyna. Seguidme apr!fa , feguídme,

y quedefe aqui en Ia puerta
Ia guarda , y paíTar no dexe
à nadie fin mi licencia.

Am. Guia , feñora. B,eynct. Entrad prefto.
Duq. Confufo voy. Arn,Yo con pena ap*

fi havra executado Flora
de fu rigor Ia fentencia.

Entranfe todos , y al bolver à falir , Jale
Flora con Ia eJj>ada en Ia mano

for Ia puerta de en medio,
flora. Efto es ya acabado. Reyntt. Laura,

cómo eftas de efta manera ?
qué has hecho , di ? à quién has dado
Ia muerte ? F/or¿z.Señora , efpera::-

Arn. Defdicha eftraña ! Flora. Qae ya
es tiempo de darte cuenta
de como yo no foy Laura,
ni tu prirna , como pieufas«

Rcfna. Pues di , quién eres ?
Mora.Soy> Fu>ra,

aquella , aquella Condefa
<ta quien tuvifte noticia
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andando à caza una fiefta.'

Reyna. ]efus ¡ ]efus ! Flora. No te alteres4
Reyna. Pues qué has hecho ?
Flora. Lo que hiciera

una muger que es honrada.
Reyn.Ds qué fuerte? Flor. Efcucha atenta«

Defpues que dexo Lsonido,
pues que ya fabes Ia hiftoria,
mas por fuerza , que de grado,
fu pretenfion vana , y loca;
porque un muerto à quien hall*
muerto defpues , fue cuftodia
fiel de mi honor , aunque à èl
fe Ie hizo efpiritu , y fombra.
Haviendo eftado en Ia cama,
trafpuefta mas de dos horas,
me levaote de el!a , quando,
en fu aurifíra carroza
el gran padre de Faetonte
tras Ia regalada Aurora
à rienda fuelta venia
à enjugarle el blanco aljófar;
y liena de pefadumbres,
cercada d e m i l congojas,
me partí aquella mañana
à Alexandria , dò à pocas
diligencias , que alli hice,
fupe de perfona propia
que Ie vio , como Leonido
iba huyendo por Ia pofta«
A feguirle med! fpufe ,
fi no fe ofrecieran otras
cofas de mas importancia,
que te diré luego : aora
digo , que haviendo paíTado
poco mas de un año , fola
con muy poca gente vine
por Provincias muy remotas
à bufcarle , pretendiendo
vengar folo mi deshonra,
no con venganza cruel,
fino con venganza honrofa.
A todo Egipto di buelta,
à Grecia , y à Macedonia,
à Samaria, y Paleftina, »
hafta que llegando à Europa¿
difcurri Ia mayor parte,
en cuyas jornadas , y otras,

coty-



^8 \Ea Muger
confurnì mas de feís años,
fin hallar ninguna cofa.
Fuera de efto, eftuve en Francia
ottos feis mefes , y en Roma
año y medio , ha!lando fiempce
tanto auxilio en las petfonas
de Principes, y Monarcas,
que con induftt ia no poca,
para venir à Sicilia
ordené aquella tramoya
de fingirme prima tuya¿
venir de Conftanttnopla,
y Io demás que ya fabes;
porque una muger "hermofa,
ò ha de tener grande fuerte,
y en dicha no ha de fer corta,
ò es impofsible que fea
bien, recibida de otra.
Bien me recibifte , fea
por mi engaño , ò por Ia heroica
de tu pecho fiel nobleza,
pues Is deciíion no importa«
A poco de aqui llegada,
en Ia cerviz de una roci
entre unos robles metida
oí toda mi deshonra:
que Ia que es noble muger,
y que de íerlo blaíona,
como el padecer Ia afrenta
fíente no mas de una fombra/
por Io qual deshonra llamo
à aquella que fufri nota,
que fi Ia he vengado bien,
me refta probar aora.
Yo fui quien piife à Leoiiido
aquella carta efpantofa,
que dixo el Duque fer fuya f
quizás temiendo , feñora,
tu refolucion , y enojo;
y yo también fingí eftotras,
contrahaciendo tan al vivo
fu firma , letras , y forma:
todo à fin de que fintieíTe
con una congoja , y otra,
con uno , y otro tormento,
Io que ya à todos os confta.
Hifta que aora llegué
de efta que me mitais forma

venganza *Honrofa,
à fu cama , y difpertando,'
Ie dixe como era Flora,
y Ia intención quê llevaba:
y derramando no pocas
lagrimas , fe echó à mis pies
humilde", à mi cortadora
efpada ofreciendo el cuello,
como fi fuera lifonja
paflar de un trago Ia muerte.

Sale Clavila de Ia alcoba.
Clav. Ya efta. Flora. Pues mirad aora

de Ia fuerte que Ie he puefto.
Correfe ÌA cortina , y eftctra Leonído con
una veßidura Real, coronado di Laurelt

y con Cetro en Ia mano, feniado
en una ßlla.

Z>a^.Qu!en viò tal enredo? Ae/w^,Abforta
me tienes , Fiora : què es efto ?

Flora. Efta es Ia venganza honrofa:
Porque aquel año que dixe
denantes, ga f t e , feñora,
en facar à paz , y à falvo,
de Leonido efta Corona;
porque confcfso fu padre
eftando en Ia poftrer hora,
que era fu muger Líonidí
del Rey de Egipto hija propia,-
de Ia qual , fisndo pequeña
en fu lugar pufo otra,
codicioío de heredar
el Reyno , liendo fu efpofa«
Djxo papeles baftantes,
y como el Cielo d!fponga
Io que no fe pienfa à veces,
murió el Rey , quedando fola
por heredera Ia hija
fingida ; yo que à eftas cofas
eftaba prefente , viendo
Io que importaba à mí honra
el falir con efte pleito,
pedí al Rey de Babilonia
mi tio , favor ; y como
me diefle gente , en perfonS
fali à Ia defenfa armada,
como valiente Amazona,
alcanzando à cuchilladas
Io que no pude con hojas
de proceíTos , y efcrituras,
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Do Don Gaff
tafito , que à refriegas pocas,
como eftaban fia juft;cia,
p i j ie ron mifericordia.
SoíTígado ya el motín,
y al inf:ante , y à Ia faora
Leonida refticu!da
à fu Reyno finzozobra,
parti à hacer Io que haveîs vifto,
y aunque fi fuera yo otra,
pudiera moftrarle al punto
amor para fer fu efpofa:
Ie he querîdo vèr prîmero
padecer eftas congojas,
fufr i r eftas amarguras,
porque quien fube à Ia gloria
de una dignidad tan grande,
conviene mucho , è importa,
que no entre en ella , hafta haver
purgado fus culpas todas;
y fuera de que imagino
( tanto foy de efctupulo(s )
que aunque casàra conmigo,
y me bolviera mas honra
( por fer Rey ) que me quico,
eftuviera vergonzofa,
fi no me huviera vengado
de hallarme con èl à folas.
Y he puefto en efta venganza
ta! fecreto , que yo propia
( hyperbole loca fea,
verdad fea , ò paradoxa )
pienfo , que no Io he fabido;
ò à Io menos à Ia boca
no he permitido , que llegue
Io que eñaba en Ia memoria,
que fi Artiefto , que es mi primo,
fabia por cicita cofa,
con Clávela , que queria
veng.>.rme , fìctnpre hafta aora
creyeron Ie daria muerte.
Y por Ia Cruz de efta hoja
juro , que mi intento ha fido
»°lo para que conozcan
de aquí adelante los hombres,
<3ue fi por Ia intención lola
nos vengarnos , qué fera
fi Ia ponen por Ia obra?
^a tengo mas que decir,
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fino que à fus generofas
plantis me poftro , pidiendo
como à mi Rcy , que me aco]i
en fu gracia, y roe pcrdoae
los difguftos ; y que ponga
efta mi efpada à fu dieftra,
mirando, que Ia Corona,
que e» Laurel fus fíenes ciñe,
à ella fe Ie debe fola,
y à mi valor ; por Io qual,
fi merezco fer efpofa
fuya , me de aqui Ia mano,
con que cobraré mi honra
por entero, y fe havra vifto
en Mager venganza Honrofa.

ifoB.Lsvanta, Fiora querida,
que fi fuera Rey de quantas
Europa tiene Coronas,
Africa , America , y Afia,
humilde las ofteciera
à tus generofas plantas:
efta es mi mano.

Levantafe Leonido, ciñe Ia efpada,y daIt
Ia mano à Flora.

Flora. Yo foy
muy dichofa. Leow.Y t ú , Cienarda,
danos à befar Ia tuya.

Re/wa.Leonido , tan admirada
eftoy , que cafí no acierto
à articular las palabras.
Los dos os gozeis mil anos,
y perdóname las faltas,
que he tenido en perfegufrte.

Leon. Siempre , feñora , mi alma
te difculpo. Reyna. Y porque veas,
Fiora, el gufio que me caufa
el fer tu amiga , y patieata,
quiero quedarme cafada
con tu primo Arnefto. Flora. Eftimo
tan grande merced. Arneft. Levantas,
feñora , mucho à un criado.

Reyna. Mi gufto folo baftaba,
quando no Io merecieras.

Flora. Clávela no es mi criada,
que una fangre nos iluftra.

Sale Martiit.
'facirt. Ya imagino , que fe cafan,

y vengo à bufcar mi novia.
Leon<-



4o JE# Muger^
Leon. Dónde Has eftado ?
Mart, En ia cama,

todo Io que pafla oyendo,
Leon. Pues ya es carde.
Mart. Por què caufa ?
Leon. Porque Clávela es del Duqus.
J3uq. EíHmo merced tan alta.
'Mart. Y tú , Clávela , qué dices í,
O/ísw.Que foy fu efpofa»
Aíart. Miñan»

•venganza IJowoß.
me he de partir à Gíñebra,
por no vèr tu boda. Rej>na. Haga
Sicilia folem.nes fieftas,
primero que con mi Armada
fe parti'Leonido J|,pgipto.

Todas. Y aq'u-í, Senipo", fe acaba
Ja venganza itías'Aohrofa
de una muger ; fupl idfa lcas ,
que de fu Autor , por Io humilde,
no es jufto tomac venganza.

F I N.
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